SONY

Helpgids

Draadloze luidspreker

ULT TOWER MAX

Model: YY7869E
Ontwerp en technische gegevens kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

Snelstartgids

Download de app en stel de luidspreker in

Uw apparaat bevat veel handige functies. Download de "Sound Connect"-app en haal het meeste uit wat u hebt.
Zie ,De "Sound Connect" -app gebruiken” voor de belangrijkste functies die beschikbaar zijn in de "Sound Connect" -

app.
¥, # SoundConnect

Gebruik

Volg na aankoop van de luidspreker de onderstaande procedure voor het weergeven van muziek.

o De luidspreker aansluiten op een stopcontact

B‘;Lm ﬂ Sluit het uiteinde van het meegeleverde netsnoer aan op de AC -ingang aan de achterzijde van de
T luidspreker. Sluit het vervolgens aan op een stopcontact.

9 De luidspreker inschakelen

~


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

@g\ LJ Druk op de aan/uit-knop op de luidspreker. Wanneer je de luidspreker na aankoop voor het eerst
gebruikt, schakelt deze automatisch over naar de koppelingsmodus. Het BLUETOOTH-lampje op de
luidspreker begint dubbel te knipperen.

9 Verbinding maken met BLUETOOTH® -apparaten

2

E‘ ) ﬂ Volg de instructies in de gedownloade "Sound Connect" -app om een BLUETOOTH-verbinding tot
stand te brengen tussen de luidspreker en je smartphone of iPhone. Zodra er een BLUETOOTH-
verbinding tot stand is gebracht, hoor je het meldingsgeluid uit de luidspreker. De status van het
BLUETOOTH-lampje op de luidspreker verandert van knipperend naar brandend.

0 Luisteren naar muziek

iy
D Start het afspelen op een BLUETOOTH-apparaat.

SRS-ULT3000

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

Wat u kunt doen met de luidspreker

De luidspreker gebruiken

De "Sound Connect" -app gebruiken

Aan de slag

Onderdelen en bedieningselementen

De luidspreker dragen of neerzetten

Stroombron

T

De luidspreker aansluiten op een stopcontact

Inschakelen van de stroom

Uitschakelen van de stroom

- Gebruiken van de BLUETOOTH-stand-byfunctie (automatisch inschakelen)

USB-apparatuur zoals een smartphone of iPhone opladen

Autom. standby (energiebesparende) functie

Verlichtingsfunctie

L Het lampje van de luidspreker in- of uitschakelen (verlichtingsfunctie)

Verbindingen tot stand brengen



BLUETOOTH-apparaat

I Draadloze verbindingen maken met BLUETOOTH-apparaten

- Eenvoudig verbinding maken met BLUETOOTH-apparaten via de "Sound Connect" -app via een BLUETOOTH-verbinding

Verbinding_ maken met een Android™-smartphone of iPhone via een BLUETOOTH-verbinding

T

®)

Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Windows

I

Verbinding_ maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding_(Mac)

Multipoint-verbinding

I— De luidspreker tegelijkertijd verbinden met 2 BLUETOOTH-apparaten (multipoint-verbinding)

DJ-apparaat

Verbinding_ maken met een DJ-apparaat (LINE 1)

Aansluiten op een DJ-apparaat via een gebalanceerde verbinding_(LINE 2)

Een USB-apparaat aansluiten (USB-A)

Een computer of smartphone aansluiten (USB-C)

Luisteren naar muziek

BLUETOOTH-apparaat

Luisteren naar muziek van een apparaat via een BLUETOOTH-verbinding

Afsluiten van de BLUETOOTH-verbinding_(na gebruik)

De BLUETOOTH-functie in- of uitschakelen

DJ-apparaat

Muziek beluisteren via een DJ-apparaat (LINE 1)

Muziek beluisteren via een DJ-apparaat via een gebalanceerde aansluiting (LINE 2)

Muziek afspelen vanaf een USB-apparaat (USB-A)

Naar muziek luisteren vanaf een computer of een smartphone (USB-C)

Profiteren van verschillende geluidseffecten

Draadloos muziek beluisteren met 2 luidsprekers (Stereo Pair-functie)

Geniet van draadloos afspelen via meerdere luidsprekers (Party Chain-functie)

Extra functies

I— Een externe microfoon gebruiken

Informatie



Over de aanduidingen

Voorzorgsmaatregelen

Ondersteunde codecs

Software up-to-date houden (voor comfortabel gebruik van de luidspreker)

Opmerkingen over de waterbestendigheid

Verzorging_van de luidspreker

Over BLUETOOTH draadloze technologie

Licenties

Handelsmerken

Problemen oplossen

Problemen oplossen

De luidspreker opnieuw opstarten

De luidspreker initialiseren

Technische gegevens

Technische gegevens
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De luidspreker gebruiken

De volgende functies kunnen worden bediend door op de knoppen op de luidspreker te drukken.
Voor functies waarvan de gedetailleerde werkwijze in de Helpgidswordt beschreven, zie de gerelateerde onderwerpen
onderaan de pagina.

Muziek afspelen vanaf een apparaat via een BLUETOOTH-verbinding

U kunt draadloos genieten van muziek vanaf het apparaat dat via een BLUETOOTH-verbinding is aangesloten, zoals
een smartphone of een computer.

Muziek afspelen vanaf een DJ-apparaat

Je kunt genieten van muziek via een DJ-apparaat dat is aangesloten met een RCA- of XLR-kabel.

Muziek afspelen vanaf een USB-apparaat

U kunt muziek afspelen vanaf een USB-apparaat, een smartphone of een computer die compatibel is met de USB Type-
C -kabel.

=




I Verlichting

De luidspreker licht op op het ritme van de muziek om de sfeer op te vrolijken.

I Stereopaar

Je kunt van een krachtiger geluid genieten door twee luidsprekers via een BLUETOOTH-verbinding met elkaar te
verbinden.

J )

I Feestketting

Je kunt van muziek genieten door meerdere luidsprekers aan te sluiten die compatibel zijn met de Party Chain-functie.
Je kunt maximaal 100 luidsprekers aansluiten.

| Karaoke

Je kunt van karaoke genieten door een in de handel verkrijgbare dynamische microfoon op de luidspreker aan te sluiten.
Gebruik een dynamische microfoon met een standaardstekker van ® 6,3 mm.

@ - “-:\“\\

J
—_— %

Verwant onderwerp



Het lampje van de luidspreker in- of uitschakelen (verlichtingsfunctie)

Verbinding maken met een Android™-smartphone of iPhone via een BLUETOOTH-verbinding
Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Windows®)
Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Mac)
Verbinding maken met een DJ-apparaat (LINE 1)

Aansluiten op een DJ-apparaat via een gebalanceerde verbinding (LINE 2)

Een USB-apparaat aansluiten (USB-A)

Een computer of smartphone aansluiten (USB-C)

Draadloos muziek beluisteren met 2 luidsprekers (Stereo Pair-functie)

Geniet van draadloos afspelen via meerdere luidsprekers (Party Chain-functie)

Een externe microfoon gebruiken

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533800
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De "Sound Connect" -app gebruiken

Download de "Sound Connect" -app uit de Google Play™-store of via App Store en installeer de app op je smartphone.

¥, @ SoundConnect

Hieronder worden de functies beschreven die u kunt uitvoeren en de instellingen die u kunt aanpassen met de "Sound
Connect" -app.

Voor de functies waarvan de gedetailleerde werkwijze in de Helpgidswordt beschreven, zie de gerelateerde onderwerpen
onderaan de pagina.

Via het tabblad [My Device] heb je toegang tot het volgende.

Geluidseffect

Je kunt van de audio-uitvoer genieten door de Geluidseffect op de luidspreker aan te passen.
Geluidsveld-optimalisatie
De luidspreker detecteert de omgeving en past het geluid automatisch aan tot het optimale niveau.

Opmerking

In sommige gevallen kan de omgeving ervoor zorgen dat het geluid niet optimaal tot zijn recht komt.

Functie

Je kunt de ingangsbron van de luidspreker wijzigen. Wanneer je USB-Aselecteert, kun je via [USB Library]een bestand
kiezen om af te spelen.

Bluetooth-verbindingskwaliteit
U kunt aangeven of u bij BLUETOOTH-verbindingen de voorkeur geeft aan geluidskwaliteit of aan verbindingsstabiliteit.
[Prioritize Sound Quality]: Selecteer deze optie om prioriteit te geven aan de geluidskwaliteit.

[Prioritize Stable Connection]: Kies deze optie als de verbinding onstabiel is. Selecteer deze optie bijvoorbeeld
wanneer er vaak geluidsstoringen optreden.
Opmerking
De afspeeltijd kan korter uitvallen, afhankelijk van de geluidskwaliteit en de omstandigheden waarin u de luidspreker gebruikt.

Afhankelijk van de omgevingsomstandigheden in de ruimte waar u de luidspreker gebruikt, kan er nog steeds af en toe
geluidstorning optreden, zelfs als [Prioritize Stable Connection] is geselecteerd.

Bluetooth-stand-by

Wanneer u een BLUETOOTH-apparaat gebruikt, wordt de luidspreker automatisch ingeschakeld en wordt er een
BLUETOOTH-verbinding tot stand gebracht.


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

Instellingen voor ULT-knop

Je kunt de geluidsmodus selecteren waarnaar je wilt overschakelen wanneer je op de ULT -knop op de luidspreker drukt.

Party Now

Je kunt een van de geluidseffecten synchroon met de muziek die tijdens een feestje wordt afgespeeld toepassen. Je
kunt ook de kleur van de verlichting en de knippersnelheid aanpassen.
Daarnaast kun je genieten van diverse karaokefuncties, waaronder de scorefunctie en geluidseffecten.

Autom. standby

Als de luidspreker 15 minuten of langer niet wordt gebruikt, wordt hij automatisch uitgeschakeld. Als u deze functie
uitschakelt, neemt het stroomverbruik toe.

Verlichtingsmodus
Je kunt de verlichtingsmodus en de verlichtingskleur aanpassen aan je stemming of de omgeving.

Melding en spraakgids

U kunt het meldingsgeluid en de spraakbegeleiding in- of uitschakelen. U kunt ook het volume van de gesproken
aanwijzingen instellen.

Softwareversie

Je kunt de versie van de luidsprekersoftware bekijken.

Software-update

U kunt aangeven hoe de software van de luidspreker moet worden bijgewerkt.

Via het tabblad [Menu] heb je toegang tot het volgende.
Help
Je kunt de ondersteuningsinformatie voor de luidspreker bekijken.

Opmerking

De gebruiksaanwijzing en de schermweergaven in de "Sound Connect" -app kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd als gevolg van toekomstige updates.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533801
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Onderdelen en bedieningselementen

18 19 20

1. (Haan/uit-knop met indicatielampje

10



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

. ¥ BLUETOOTH-knop met indicatielampje

. »l afspeelknop
Op de afspeelknop van de luidspreker zit een reliéfpunt. Gebruik dit puntje als richtpunt bij het bedienen van de knop.

. Openingen voor microfoondetectie

Leg geen voorwerpen op dit gat.

. ULT -knop met volumeregelaar

Als je de ULT -knop op de luidspreker ongeveer 2 seconden ingedrukt houdt, speelt de luidspreker een bepaald
muzieknummer af. Dit muzieknummer is opgeslagen ter illustratie. Om deze functie uit te schakelen, drukt u
nogmaals ongeveer 2 seconden op de knop ULT of drukt u op de afspeelknop.

. Licht
. Handgrepen

. FUNCTION draaiknop

$BLUETOOTH
LINE 1
LINE 2
USB-A

USB-C

. @ Knop ‘Party Chain’

STEREO PAIR-toets
LIGHT-toets
ECHO-toets met aanduiding

KEY CONTROL knoppen en indicatoren
b platte knop met indicator
# scherpe knop met indicator

USB-C -poort (USB Type-C®)
Je kunt muziek afspelen vanaf je computer of smartphone. Deze poort kan ook stroom leveren aan een ander
apparaat.

USB-A poort
Je kunt muziek afspelen vanaf je USB-apparaat. Deze poort kan ook stroom leveren aan een ander apparaat.

MIC-aansluiting (® 6,3 mm)

MIC niveauregelaar

Het microfoonvolume wordt tot een minimum teruggebracht wanneer deze knop op de luidspreker in de stand
MINwordt gezet.

Het microfoonvolume staat op maximaal wanneer deze knop op de luidspreker in de stand MAXstaat.

LINE 1-aansluiting
Sluit een in de handel verkrijgbare RCA-kabel aan op de LINE 1 -aansluiting van de luidspreker.

LINE 2-aansluiting
Sluit een in de handel verkrijgbare XLR-kabel aan op de LINE 2 -aansluiting van de luidspreker.

11



20. LINE OUT-aansluiting
Sluit deze aansluiting en de LINE 2 -aansluiting op een andere luidspreker aan met een in de handel verkrijgbare

XLR-kabel.
21. Afdekking

22. AC -aansluiting

Opmerking

De poorten en aansluitingen op de luidspreker zijn niet waterbestendig. Gebruik de luidspreker niet op plaatsen waar er water op
kan spatten. Wanneer u klaar bent met het gebruik van de luidspreker, moet u ervoor zorgen dat u de afdekking stevig sluit.

Verwant onderwerp

Over de aanduidingen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533788

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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De luidspreker dragen of neerzetten

Om de luidspreker te dragen

Koppel alle aangesloten kabels los voordat u de luidspreker verplaatst.

De luidspreker is voorzien van zwenkwieltjes, zodat je hem gemakkelijk kunt verplaatsen.

Om de luidspreker te verplaatsen, pakt u de handgreep in het midden vast. Zorg ervoor dat u de handgreep vastpakt aan
dezelfde kant van de luidspreker als de zwenkwielen. Trek vervolgens aan de luidspreker en zorg er daarbij voor dat
deze op de zwenkwieltjes rolt.

De zwenkwielen mogen alleen op vlakke opperviakken worden gebruikt.

Op een oneffen ondergrond moeten twee of meer personen de handgrepen van de luidspreker vastpakken en de
luidspreker optillen om hem te verplaatsen. De juiste manier om de luidspreker vast te houden is van groot belang om
letsel of materiéle schade te voorkomen.

Opmerking

Om letsel of materi€le schade te voorkomen, moet u de luidspreker op de juiste manier vastpakken en dragen.
Wees uiterst voorzichtig wanneer u de luidspreker op een helling vervoert.

Draag de luidspreker niet terwijl er iets zwaars op ligt, zoals een persoon of bagage.

Zorg ervoor dat er geen kinderen of baby’s in de buurt zijn wanneer u de luidspreker vervoert.

Laat kinderen hun handen of armen niet in de openingen van de handgrepen steken. Hun handen of armen kunnen vast komen
te zitten en letsel veroorzaken.

Als er zand of stof aan de assen van de zwenkwielen blijft kleven, of als er gras of pluisjes omheen raken, kunnen de
zwenkwielen niet meer goed functioneren.

Zorg er bij het optillen en verplaatsen van de luidspreker voor dat u de handgrepen stevig vasthoudt, bij voorkeur met twee of
meer personen. Als u de luidspreker laat vallen, kan dit leiden tot persoonlijk letsel, schade aan het product of schade aan
omliggende eigendommen.

Om de luidspreker horizontaal te plaatsen

13



De luidspreker kan ook horizontaal worden geplaatst. (Zorg ervoor dat je de kant met de rubberen voetjes naar beneden
legt.)

Opmerking

Wanneer de luidspreker horizontaal wordt geplaatst, wordt de geluidskwaliteit automatisch aangepast aan de optimale kwaliteit
voor de horizontale stand.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533799

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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De luidspreker aansluiten op een stopcontact

Steek het ene uiteinde van het meegeleverde netsnoer stevig in de AC -aansluiting aan de achterzijde van
de luidspreker. Steek vervolgens het andere uiteinde in een stopcontact.

B 1-[]:3:!=C:|"‘E

AL #s

Verwant onderwerp
Onderdelen en bedieningselementen

Inschakelen van de stroom

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533825

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Inschakelen van de stroom

0 Druk op de aan/uit-knop op de luidspreker.

Je hoort het meldingsgeluid uit de luidspreker komen en het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker begint
langzaam blauw te knipperen.

Als de luidspreker geen koppelingsgegevens heeft, blijft het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker dubbel blauw
knipperen. Dit geldt bijvoorbeeld wanneer u de BLUETOOTH-functie na aankoop voor het eerst gebruikt.

Verwant onderwerp
Onderdelen en bedieningselementen

De luidspreker aansluiten op een stopcontact

Uitschakelen van de stroom

Het lampje van de luidspreker in- of uitschakelen (verlichtingsfunctie)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533784

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Uitschakelen van de stroom

0 Druk op de aan/uit-knop op de luidspreker.

Je hoort het meldingsgeluid uit de luidspreker komen en het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker gaat uit.

C

Hint
Het stroomlampje op de luidspreker kan oranje blijven branden, zelfs nadat je de luidspreker hebt uitgeschakeld. Dit geeft aan dat
de BLUETOOTH-stand-byfunctie is geactiveerd (*).
(*) Op het moment van aankoop is de BLUETOOTH-stand-byfunctie uitgeschakeld.

Verwant onderwerp
Onderdelen en bedieningselementen
Gebruiken van de BLUETOOTH-stand-byfunctie (automatisch inschakelen)

Autom. standby (energiebesparende) functie

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533785

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation

17



SONY

Helpgids

Draadloze luidspreker

ULT TOWER MAX

Gebruiken van de BLUETOOTH-stand-byfunctie (automatisch inschakelen)

Met de BLUETOOTH-stand-byfunctie kunt u automatisch een BLUETOOTH-verbinding tot stand brengen door een
BLUETOOTH-apparaat te bedienen. Op het moment van aankoop is de BLUETOOTH-stand-byfunctie uitgeschakeld. Je
moet de functie eerst activeren voordat je deze kunt gebruiken.

Houd rekening met het volgende voordat u de luidspreker in gebruik neemt:

Wanneer de BLUETOOTH-stand-byfunctie wordt geactiveerd, blijft het stroomlampje op de luidspreker oranje
branden terwijl de luidspreker is uitgeschakeld.

Koppel de luidspreker van tevoren met een BLUETOOTH-apparaat. Als er geen koppelingsgegevens op de
luidspreker zijn opgeslagen, gaat de luidspreker niet over naar BLUETOOTH-stand-bymodus. Dit geldt bijvoorbeeld
voor situaties waarin de luidspreker na aankoop voor het eerst wordt gebruikt.

o Zet de luidspreker aan.

Je hoort het meldingsgeluid uit de luidspreker komen.

Start de "Sound Connect"-app op uw smartphone op.

e Activeer [Bluetooth Standby].

De BLUETOOTH-stand-byfunctie deactiveren
Schakel in stap 3 hierboven [Bluetooth Standby]uit.

Verwant onderwerp
De "Sound Connect" -app gebruiken
Onderdelen en bedieningselementen
De luidspreker aansluiten op een stopcontact

Inschakelen van de stroom

18



» Over de aanduidingen

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533793
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USB-apparatuur zoals een smartphone of iPhone opladen

U kunt een USB-apparaat, zoals een smartphone of iPhone, opladen door het aan te sluiten op de luidspreker via USB.

o Sluit een USB-apparaat, zoals een smartphone of een iPhone, aan op de USB-C® - of USB-A -poort met een
in de handel verkrijgbare USB-kabel.

De USB-C - en USB-A -aansluitingen bevinden zich achter het klepje aan de achterzijde van de luidspreker.

usB-C usg-a
FOR ROWHONE FOR USE GANE
[ ]
IV =15 A IV 13A

C’ Zet de luidspreker aan.

Je hoort het meldingsgeluid uit de luidspreker komen, en de luidspreker begint het aangesloten USB-apparaat van
stroom te voorzien om de batterij op te laden.

Opmerking

Zolang de luidspreker het andere apparaat van stroom voorziet, is de Autom. standby -functie uitgeschakeld.

Zelfs als de luidspreker een ander apparaat aan het opladen is, wordt de luidspreker automatisch uitgeschakeld als de volgende
omstandigheden ongeveer 4 uur aanhouden.

De luidspreker is niet in gebruik.

De luidspreker speelt geen muziek of geluid af.

Wanneer de luidspreker wordt uitgeschakeld, wordt de stroomtoevoer naar het aangesloten USB-apparaat onderbroken.
Afhankelijk van het USB-apparaat is het mogelijk dat de luidspreker het apparaat niet van stroom kan voorzien.

Zorg ervoor dat u de dop goed sluit nadat u de USB-kabel uit de luidspreker hebt losgekoppeld. De afdekking is erg belangrijk
voor de waterbestendige prestaties.

Verwant onderwerp
Onderdelen en bedieningselementen
De luidspreker aansluiten op een stopcontact
Inschakelen van de stroom

Autom. standby (energiebesparende) functie
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Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533797
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Autom. standby (energiebesparende) functie

Als een van de volgende situaties ongeveer 15 minuten aanhoudt, wordt de luidspreker automatisch uitgeschakeld.
Op het moment van aankoop wordt de Autom. standby -functie geactiveerd.

Wanneer de luidspreker in de BLUETOOTH-modus staat

De luidspreker is niet in gebruik.

Het gekoppelde BLUETOOTH-apparaat speelt geen muziek of geluid af en wordt ook niet bediend.

Wanneer de luidspreker zich in de USB-C -modus, USB-A -modus, LINE 1 -modus of
LINE 2 -modus bevindt

De luidspreker is niet in gebruik.

Het apparaat dat is aangesloten op de USB-C -poort, de USB-A -poort, de LINE 1 -aansluiting of de LINE 2 -
aansluiting van de luidspreker speelt geen muziek of geluid af en wordt ook niet bediend.

Hint

Je kunt de Autom. standby -functie in- of uitschakelen via de "Sound Connect" -app.

Opmerking

Zolang de Autom. standby -functie is uitgeschakeld, wordt de luidspreker in de volgende gevallen niet automatisch uitgeschakeld.
Daardoor wordt er meer stroom verbruikt.

De luidspreker wordt al een tijdje niet gebruikt.

Er wordt al een tijdje geen muziek of geluid afgespeeld.
Zolang er een microfoon op de luidspreker is aangesloten, is de functie Autom. standby uitgeschakeld.
Zolang de luidspreker het andere apparaat van stroom voorziet, is de Autom. standby -functie uitgeschakeld.

Wanneer de ingangssignalen uiterst zwak zijn, kan de Autom. standby -functie worden geactiveerd, zelfs terwijl er muziek wordt
afgespeeld. Dit geldt bijvoorbeeld voor de volgende situaties.

Het volume van de muziek staat erg zacht.

Het opnameniveau van de muziekbron is laag.

De Autom. standby -functie in- of uitschakelen

Zet de luidspreker aan.

Houd de knop STEREO PAIR en de knop LIGHT op de luidspreker tegelijkertijd ongeveer 5 seconden
ingedrukt.

Wanneer de Autom. standby -functie is uitgeschakeld, knippert het stroomlampje op de luidspreker drie keer
oranje.
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Wanneer de Autom. standby -functie wordt geactiveerd, knippert het stroomlampje op de luidspreker twee keer
oranje.

Verwant onderwerp
Onderdelen en bedieningselementen

De "Sound Connect" -app gebruiken

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533789

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Het lampje van de luidspreker in- of uitschakelen (verlichtingsfunctie)

De luidspreker licht op aan de hand van de muziek om de sfeer te verlevendigen. Op het moment van aankoop wordt de
verlichtingsfunctie geactiveerd.

o Zet de luidspreker aan.

Je hoort het meldingsgeluid uit de luidspreker komen.
De luidspreker licht op.

Om de verlichtingsmodus van de luidspreker te wijzigen

Door telkens op de LIGHT -knop op de luidspreker te drukken, kun je de verlichtingsmodus wijzigen of de
verlichtingsfunctie uitschakelen. Wanneer je de verlichtingsfunctie uitschakelt, gaat het lampje van de luidspreker uit.

Hint

Met de "Sound Connect" -app kun je het volgende doen:
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De verlichtingsfunctie van de luidspreker in- of uitschakelen

De verlichtingsmodus en de verlichtingskleur aanpassen aan je stemming of de omgeving

Opmerking

Als het lampje van de luidspreker te fel of verblindend lijkt, zet dan de verlichting in de ruimte feller of schakel de
verlichtingsfunctie uit.

Kijk niet rechtstreeks in de lichtgevende onderdelen van de luidspreker.

Verwant onderwerp

De "Sound Connect" -app gebruiken

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533802

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Draadloze verbindingen maken met BLUETOOTH-apparaten

Je kunt draadloos van muziek genieten via de luidspreker door gebruik te maken van de Bluetooth-functie van je
Bluetooth-apparaat.

Koppelen

Pairing is het proces dat nodig is om een draadloze verbinding tot stand te brengen tussen twee BLUETOOTH-
apparaten. Tijdens dit proces registreert elk van de BLUETOOTH-apparaten de apparaatgegevens van het andere
apparaat.

Om meerdere BLUETOOTH-apparaten in combinatie met de luidspreker te gebruiken, moet u elk apparaat waarmee u
verbinding wilt maken, koppelen.

Voer de koppelingsprocedure uit op zowel de luidspreker als het apparaat.

Verbinding maken met een gekoppeld apparaat

Zodra een apparaat is gekoppeld, is het niet nodig om het opnieuw te koppelen. Maak verbinding met apparaten die al
met de luidspreker zijn gekoppeld door de voor elk apparaat vereiste stappen te volgen.

Raadpleeg de onderstaande gerelateerde onderwerpen voor meer informatie over de koppelings- en
verbindingsprocedures.

Verwant onderwerp

Eenvoudig verbinding maken met BLUETOOTH-apparaten via de "Sound Connect" -app via een BLUETOOTH-
verbinding

Verbinding maken met een Android™-smartphone of iPhone via een BLUETOOTH-verbinding

Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Windows®)

Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Mac)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533791

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Eenvoudig verbinding maken met BLUETOOTH-apparaten via de "Sound Connect" -
app via een BLUETOOTH-verbinding

Start de "Sound Connect" -app op je Android-smartphone of iPhone om de luidspreker met een smartphone of iPhone te
verbinden.

Sony Sound Connect

Hint

Wanneer je een tweede of volgend apparaat koppelt, kun je de luidspreker via de "Sound Connect" -app in de koppelingsmodus
zetten.

Opmerking

De verbinding met bepaalde smartphones en iPhone-toestellen kan onstabiel worden wanneer de "Sound Connect" -app wordt
gebruikt om de verbinding tot stand te brengen. Volg in dat geval de stappen in “Verbinding maken met een Android™ -
smartphone of iPhone via een BLUETOOTH-verbinding” om verbinding te maken met de luidspreker.

Verwant onderwerp
De "Sound Connect" -app gebruiken
Draadloze verbindingen maken met BLUETOOTH-apparaten
Verbinding maken met een Android ™-smartphone of iPhone via een BLUETOOTH-verbinding
Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Windows®)

Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Mac)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533792

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verbinding maken met een Android™-smartphone of iPhone via een BLUETOOTH-
verbinding

Pairing is het proces dat nodig is om een draadloze verbinding tot stand te brengen tussen twee BLUETOOTH-
apparaten. Tijdens dit proces registreert elk van de BLUETOOTH-apparaten de apparaatgegevens van het andere
apparaat.

Om meerdere BLUETOOTH-apparaten te kunnen gebruiken met de luidspreker, moet u voor elk apparaat apart de
volgende koppelprocedure uitvoeren.

De koppelingsinformatie voor de BLUETOOTH-apparaten wordt bewaard op de luidspreker wanneer de luidspreker
wordt uitgeschakeld.

Voordat u de luidspreker in gebruik neemt, moet u het volgende doen:

Plaats de Android-smartphone of de iPhone binnen 1 m (3,2 ft) van de luidspreker.
Sluit de luidspreker aan op een stopcontact met behulp van het meegeleverde netsnoer.

Voer een van de volgende handelingen uit om te voorkomen dat er direct na het koppelen een plotseling hard geluid
uit de luidspreker klinkt.

Zet het volume van de Android-smartphone of de iPhone en van de luidspreker zachter.
Stop het afspelen van muziek.

Afhankelijk van of het een Android-smartphone of een iPhone betreft, kan het volume van het apparaat worden
gesynchroniseerd met het luidsprekervolume. Dit kan gebeuren wanneer het afspelen van muziek begint nadat er
een BLUETOOTH-verbinding tot stand is gebracht tussen de Android-smartphone of de iPhone en de luidspreker.

Zorg dat u de gebruiksaanwijzing van de Android-smartphone of de iPhone bij de hand hebt.

o Zet de luidspreker aan.

? Draai aan de FUNCTION -knop op de luidspreker om BLUETOOTH te selecteren.

0 Controleer de status van het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker.
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Wanneer de aanduiding dubbel knippert

Als de luidspreker geen koppelingsgegevens heeft, schakelt hij automatisch over naar de koppelingsmodus zodra
hij wordt ingeschakeld. Ga door naar stap 5.

Hint
In de volgende gevallen beschikt de luidspreker niet over koppelingsgegevens.

Wanneer de luidspreker na aankoop voor het eerst wordt gekoppeld aan een Android-smartphone of iPhone

Nadat de luidspreker is geinitialiseerd

Wanneer de aanduiding langzaam knippert

De luidspreker zoekt naar een BLUETOOTH-apparaat.

Om de luidspreker te koppelen met een tweede of volgend BLUETOOTH-apparaat, gaat u verder met stap 4.
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Om de luidspreker opnieuw te koppelen met een van de BLUETOOTH-apparaten waarmee de luidspreker
eerder was gekoppeld, gaat u verder met stap 5.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat kan het zijn dat het apparaat automatisch verbinding maakt met de
luidspreker zodra u de BLUETOOTH-functie op het BLUETOOTH-apparaat activeert.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat kan de luidspreker direct nadat hij is ingeschakeld opnieuw
verbinding maken met het apparaat. Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing van uw
BLUETOOTH-apparaat.

Wanneer de aanduiding blijft branden

De luidspreker is verbonden met het BLUETOOTH-apparaat.
Om de luidspreker met een ander BLUETOOTH-apparaat te verbinden, voer je een van de volgende handelingen
uit:

Om de luidspreker te koppelen met een tweede of volgend BLUETOOTH-apparaat, gaat u verder met stap 4.

Om de luidspreker opnieuw te koppelen met een van de BLUETOOTH-apparaten waarmee de luidspreker
eerder was gekoppeld, gaat u verder met stap 5. Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat kan het zijn dat het
apparaat direct na het inschakelen van de BLUETOOTH-functie op het BLUETOOTH-apparaat automatisch
verbinding maakt met de luidspreker.

, Druk op de BLUETOOTH-knop op de luidspreker.

Je hoort de gesproken aanwijzingen via de luidspreker (Pairing (Koppelen)). Vervolgens begint het BLUETOOTH-
lampje op de luidspreker dubbel te knipperen. De luidspreker gaat in de koppelingsstand.
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e Voer op de Android-smartphone of de iPhone de koppelingsprocedure uit en zoek naar de luidspreker.

Voer op de Android-smartphone de volgende stappen uit.

Tik om de volgende items achtereenvolgens te selecteren.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| L Duvles connaction |

;

Tik op de schakelknop om de BLUETOOTH-functie in te schakelen.

& Eluabcsih o

ff D

Whes Bluescoth Is 1urmed o, your divioe
= commURICTe S ot rearby
Suenzath dedeas

Tik op [ULT TOWER MAX].

Als [ULT TOWER MAX] niet verschijnt, voer de procedure dan helemaal opnieuw uit vanaf stap 5.

Voer op de iPhone de volgende stappen uit.
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Tik om de volgende items achtereenvolgens te selecteren.
[Settings] - [Bluetooth]

Faltings
Akrpiane Moda
B v
I_ Bluzizai I
B rosienm

B remonaisionsps

B coer

n Flaificabions

Tik op de schakelknop om de BLUETOOTH-functie in te schakelen.

& SeTings Elgeonih

o O

Tik op [ULT TOWER MAX].

Ibm&c |

Als [ULT TOWER MAX] niet verschijnt, voer de procedure dan helemaal opnieuw uit vanaf stap 5.

Hint

Als er een toegangscode (*) moet worden ingevoerd op het scherm van de Android-smartphone of de iPhone, voer dan
“0000” in.

(*) De toegangscode kan ook wel ,toegangscode”, ,PIN-code”, ,PIN-nummer” of ,wachtwoord” worden genoemd.

0 Volg de instructies op het scherm om een BLUETOOTH-verbinding tot stand te brengen.

Zodra de BLUETOOTH-verbinding tot stand is gebracht, hoor je het meldingsgeluid uit de luidspreker. Vervolgens
verandert de status van het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker: het knippert niet meer, maar brandt continu.
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Als de BLUETOOTH-verbinding niet tot stand komt, herhaal dan vanaf stap 4.

Hint

Zolang de BLUETOOTH-functie op BLUETOOTH-apparaten is ingeschakeld, wordt een van de apparaten direct nadat de
luidspreker is ingeschakeld opnieuw met de luidspreker verbonden. Dit geldt voor het BLUETOOTH-apparaat waarmee eerder
een BLUETOOTH-verbinding met de luidspreker tot stand is gebracht.

De bovenstaande instructies voor de Android-smartphone en de iPhone dienen ter illustratie. Raadpleeg voor meer informatie de
gebruiksaanwijzing van uw apparaat.

Met de "Sound Connect" -app kun je diverse instellingen aanpassen, zoals de volgende.
BLUETOOTH-verbindingen tot stand brengen of verbreken
BLUETOOTH-apparaten ontkoppelen

U kunt de luidspreker verbinden met maximaal 2 BLUETOOTH-apparaten tegelijkertijd. (Multipoint-verbinding)

Opmerking

De koppelingsmodus van de luidspreker wordt na ongeveer 5 minuten beéindigd. Vervolgens gaat het BLUETOOTH-lampje op
de luidspreker langzaam knipperen. De koppelingsmodus wordt echter niet geactiveerd als de luidspreker geen
koppelingsgegevens bevat. Dit geldt bijvoorbeeld voor situaties waarin de luidspreker na aankoop voor het eerst wordt gebruikt.
Als de koppelingsmodus wordt uitgeschakeld voordat het koppelingsproces is voltooid, herhaal dan vanaf stap 4.

Het wachtwoord voor de luidspreker is "0000". Als er een ander wachtwoord dan "0000" is ingesteld op het BLUETOOTH-
apparaat, kan er niet worden gekoppeld met de luidspreker.

Wanneer de BLUETOOTH-apparaten aan elkaar gekoppeld zijn, hoeft dat in principe niet meer opnieuw te gebeuren, behalve in
de volgende gevallen:

De koppelingsgegevens zijn na gebeurtenissen zoals reparatiewerkzaamheden verwijderd.

De luidspreker is al gekoppeld geweest aan 8 apparaten en u probeert met nog een ander apparaat te koppelen.

De luidspreker kan worden gekoppeld aan maximaal 8 apparaten. Als er al 8 apparaten zijn gekoppeld, leidt een poging om
nog een apparaat te koppelen tot een wijziging van de koppelingsgegevens van de apparaten die via BLUETOOTH-
verbindingen zijn verbonden. Met andere woorden: de koppelingsgegevens van het apparaat dat als eerste is gekoppeld,
worden vervangen door de koppelingsgegevens van het nieuwe gekoppelde apparaat.

De koppelingsgegevens met de luidspreker worden van het BLUETOOTH-apparaat verwijderd.
De luidspreker is geinitialiseerd.
Alle koppelingsinformatie zal worden verwijderd. Als je de luidspreker initialiseert, kan het zijn dat de luidspreker geen

verbinding kan maken met je Android-smartphone of iPhone. Wis in dat geval de koppelingsgegevens van de luidspreker op je
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Android-smartphone of iPhone en voer de koppelingsprocedure vervolgens opnieuw uit.

De luidspreker kan worden gekoppeld aan meerdere apparaten, maar er kan alleen muziek worden weergegeven van één
gekoppeld apparaat tegelijk.

Zolang de functie ‘Stereo Pair’ of de functie ‘Party Chain’ is ingeschakeld, kunt u de multipoint-verbinding niet gebruiken.

Verwant onderwerp
Onderdelen en bedieningselementen
De luidspreker tegelijkertijd verbinden met 2 BLUETOOTH-apparaten (multipoint-verbinding)
Luisteren naar muziek van een apparaat via een BLUETOOTH-verbinding
Afsluiten van de BLUETOOTH-verbinding (na gebruik)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533783

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Windows®)

Pairing is het proces dat nodig is om een draadloze verbinding tot stand te brengen tussen twee BLUETOOTH-
apparaten. Tijdens dit proces registreert elk van de BLUETOOTH-apparaten de apparaatgegevens van het andere
apparaat.

Om meerdere BLUETOOTH-apparaten te kunnen gebruiken met de luidspreker, moet u voor elk apparaat apart de
volgende koppelprocedure uitvoeren.

De koppelingsinformatie voor de BLUETOOTH-apparaten wordt bewaard op de luidspreker wanneer de luidspreker
wordt uitgeschakeld.

Geschikte besturingssystemen

Windows 11
Voordat u de luidspreker in gebruik neemt, moet u het volgende doen:

Plaats uw computer binnen 1 m (3,2 ft) afstand van de luidspreker.
Sluit de luidspreker aan op een stopcontact met behulp van het meegeleverde netsnoer.
Leg de gebruiksaanwijzing van de computer bij de hand, zodat u deze kunt raadplegen.

Voer een van de volgende handelingen uit om te voorkomen dat er direct na het koppelen een plotseling hard geluid
uit de luidspreker klinkt.

Zet het volume van zowel de computer als de luidspreker zachter.
Stop het afspelen van muziek.

Schakel de luidspreker van uw computer in.

Als de luidspreker van uw computer is ingesteld op m{ (geluid uit), zal er geen geluid worden weergegeven via de
BLUETOOTH-luidspreker.

Als de luidspreker van je computer is ingeschakeld, ziet het luidsprekerpictogram in de statusbalk er als volgt uit.

1759
~d A Q@ D su0m019

o Zet de luidspreker aan.
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Draai aan de FUNCTION -knop op de luidspreker om BLUETOOTH te selecteren.

e Controleer of het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker brandt.

Wanneer de aanduiding dubbel knippert

Als de luidspreker geen koppelingsgegevens heeft, schakelt hij automatisch over naar de koppelingsmodus zodra
hij wordt ingeschakeld. Ga door naar stap 5.

Hint
In de volgende gevallen beschikt de luidspreker niet over koppelingsgegevens.

Wanneer de luidspreker na aankoop voor het eerst wordt gekoppeld met een BLUETOOTH-apparaat

Nadat de luidspreker is geinitialiseerd

Wanneer de aanduiding langzaam knippert

36



De luidspreker zoekt naar BLUETOOTH-verbindingen.
Om de luidspreker te koppelen met een tweede of volgend BLUETOOTH-apparaat, gaat u verder met stap 4.

Om de luidspreker opnieuw te koppelen met een van de BLUETOOTH-apparaten waarmee de luidspreker
eerder was gekoppeld, gaat u verder met stap 7.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat kan het zijn dat het apparaat direct na het inschakelen van de
BLUETOOTH-functie op het BLUETOOTH-apparaat automatisch verbinding maakt met de luidspreker.
Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat kan de luidspreker direct nadat hij is ingeschakeld opnieuw
verbinding maken met het apparaat. Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing van uw
BLUETOOTH-apparaat.

Wanneer de aanduiding blijft branden

De luidspreker is al verbonden met een van de BLUETOOTH-apparaten.
Om de luidspreker te verbinden met een ander BLUETOOTH-apparaat, moet u een van de volgende dingen doen:

Om de luidspreker te koppelen met een tweede of volgend BLUETOOTH-apparaat, gaat u verder met stap 4.

Om de luidspreker opnieuw te koppelen met een van de BLUETOOTH-apparaten waarmee de luidspreker
eerder was gekoppeld, gaat u verder met stap 7.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat wordt het apparaat automatisch met de luidspreker verbonden zodra
u de BLUETOOTH-functie op het BLUETOOTH-apparaat activeert.
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o Druk op de BLUETOOTH-knop op de luidspreker.

Je hoort de gesproken aanwijzingen via de luidspreker (Pairing (Koppelen)). Vervolgens begint het BLUETOOTH-
lampje op de luidspreker dubbel te knipperen. De luidspreker gaat in de koppelingsstand.

Maak de computer weer actief als deze in de stand-by- (slaap-) of slaapstand staat.

Q Registreer de luidspreker op de computer.

Klik op de [Start]-knop en vervolgens op [Settings].

Klik op [Bluetooth & devices].

System

M — Drrluime

.

Klik op de schakelaar [Bluetooth] om de BLUETOOTH-functie in te schakelen en klik vervolgens op [Add
device].
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=) Bluctooth & devices

I

Klik op [Bluetooth].

Bluetooth & devices
+ Add & device
el k|
= e ey SR
f Bt " i WD

Selecteer [ULT TOWER MAX].

Add a device

Tk e P vou cirace B RaTwsl on and dsovessble. Saled @ descr baiow o

g

Als een toegangscode (*) vereist is, voer dan “0000” in.
Als [ULT TOWER MAX] niet verschijnt, herhaal dan de procedure vanaf stap 4.

(*) De toegangscode kan ook wel ,toegangscode”, ,PIN-code”, ,PIN-nummer” of ,wachtwoord” worden genoemd.

Nadat de koppeling tot stand is gebracht, wordt er automatisch een BLUETOOTH-verbinding tot stand gebracht
en verschijnt een van de volgende meldingen op het scherm.

[Connected music]
[Connected voice, music]

Ga door naar stap 8.
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Your device is ready to go!

(=N

0 Selecteer de luidspreker op de computer.

Klik op de [Start]-knop en vervolgens op [Settings].
Klik op [Bluetooth & devices].

Selecteer [ULT TOWER MAX] en klik op [Connect].

Bluetooth & devices

scherm.

[Connected music]

Ga door naar stap 8.

i
i o
v
B System
10 Busssth & desces ricad
w Hitwerk & intaniml
#  Fenonalnstion
& apps
= Acounts f Bustaath
F Time & language
& Saming .
L= i

[Connected voice, music]

_|_
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iiew mone dedices

on D

Het pictogram op het scherm kan er anders uitzien dan wat u daadwerkelijk ziet.
Zodra er een BLUETOOTH-verbinding tot stand is gebracht, verschijnt een van de volgende meldingen op het

e Volg de aanwijzingen op uw scherm om een BLUETOOTH-verbinding tot stand te brengen.

Zodra de BLUETOOTH-verbinding tot stand is gebracht, hoor je het meldingsgeluid uit de luidspreker. Vervolgens
verandert de status van het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker: het knippert niet meer, maar brandt continu.
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Als de verbindingspoging mislukt, herhaal dan de procedure vanaf stap 4.

Hint

De hierboven gegeven instructies op de computer dienen als voorbeeld. Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing
van uw computer. Bovendien zijn niet alle computers getest op compatibiliteit met de procedure hierboven en is de procedure niet
van toepassing op zelfgebouwde computers.

Met de "Sound Connect" -app kun je diverse instellingen aanpassen, zoals de volgende.
BLUETOOTH-verbindingen tot stand brengen of verbreken
BLUETOOTH-apparaten ontkoppelen

U kunt de luidspreker verbinden met maximaal 2 BLUETOOTH-apparaten tegelijkertijd. (Multipoint-verbinding)

Opmerking

De koppelingsmodus van de luidspreker wordt na ongeveer 5 minuten beéindigd. Vervolgens gaat het BLUETOOTH-lampje op
de luidspreker langzaam knipperen. De koppelingsmodus wordt echter niet geactiveerd als de luidspreker geen
koppelingsgegevens bevat. Dit geldt bijvoorbeeld voor situaties waarin de luidspreker na aankoop voor het eerst wordt gebruikt.
Als de koppelingsmodus wordt uitgeschakeld voordat het koppelingsproces is voltooid, herhaal dan vanaf stap 4.

Wanneer BLUETOOTH-apparaten aan elkaar gekoppeld zijn, hoeft dat in principe niet meer opnieuw te gebeuren, behalve in de
volgende gevallen:

Koppelingsgegevens worden na gebeurtenissen zoals reparatiewerkzaamheden gewist.

De luidspreker is al gekoppeld geweest aan 8 apparaten en u probeert met nog een ander apparaat te koppelen.

De luidspreker kan worden gekoppeld aan maximaal 8 apparaten. Als er al 8 apparaten zijn gekoppeld, leidt een poging om
nog een apparaat te koppelen tot een wijziging van de koppelingsgegevens van de apparaten die via BLUETOOTH-
verbindingen zijn verbonden. Met andere woorden: de koppelingsgegevens van het apparaat dat als eerste is gekoppeld,
worden vervangen door de koppelingsgegevens van het nieuwe gekoppelde apparaat.

De koppelingsgegevens met de luidspreker worden uit het BLUETOOTH -apparaat verwijderd.

De luidspreker is geinitialiseerd.

Alle koppelingsinformatie zal worden verwijderd. Als je de luidspreker initialiseert, kan het zijn dat de luidspreker geen
verbinding kan maken met je computer. Verwijder in dit geval de koppelingsinformatie voor de luidspreker van uw computer en

voer de koppelprocedure vervolgens opnieuw uit.

De luidspreker kan worden gekoppeld aan meerdere apparaten, maar er kan alleen muziek worden weergegeven van één
gekoppeld apparaat tegelijk.
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Het wachtwoord voor de luidspreker is "0000". Als er een ander wachtwoord dan "0000" is ingesteld op het BLUETOOTH-
apparaat, kan er niet worden gekoppeld met de luidspreker.

Zolang de functie ‘Stereo Pair’ of de functie ‘Party Chain’ is ingeschakeld, kunt u de multipoint-verbinding niet gebruiken.

Verwant onderwerp
Onderdelen en bedieningselementen

De luidspreker tegelijkertijd verbinden met 2 BLUETOOTH-apparaten (multipoint-verbinding)
Luisteren naar muziek van een apparaat via een BLUETOOTH-verbinding

Afsluiten van de BLUETOOTH-verbinding (na gebruik)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533782

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Mac)

Pairing is het proces dat nodig is om een draadloze verbinding tot stand te brengen tussen twee BLUETOOTH-
apparaten. Tijdens dit proces registreert elk van de BLUETOOTH-apparaten de apparaatgegevens van het andere
apparaat.

Om meerdere BLUETOOTH-apparaten te kunnen gebruiken met de luidspreker, moet u voor elk apparaat apart de
volgende koppelprocedure uitvoeren.

De koppelingsinformatie voor de BLUETOOTH-apparaten wordt bewaard op de luidspreker wanneer de luidspreker
wordt uitgeschakeld.

Geschikte besturingssystemen

macOS (versie 12.7 of hoger)
Voordat u de luidspreker in gebruik neemt, moet u het volgende doen:

Plaats uw computer binnen 1 m (3,2 ft) afstand van de luidspreker.
Sluit de luidspreker aan op een stopcontact met behulp van het meegeleverde netsnoer.
Leg de gebruiksaanwijzing van de computer bij de hand, zodat u deze kunt raadplegen.

Voer een van de volgende handelingen uit om te voorkomen dat er direct na het koppelen een plotseling hard geluid
uit de luidspreker klinkt.

Zet het volume van zowel de computer als de luidspreker zachter.
Stop het afspelen van muziek.

Schakel de luidspreker van uw computer in.

Als de luidspreker van uw computer is ingesteld op m{ (geluid uit), zal er geen geluid worden weergegeven via de
BLUETOOTH-luidspreker.

Als de luidspreker van je computer is ingeschakeld, ziet het luidsprekerpictogram in de statusbalk er als volgt uit.

# = ] o) 100% [Ea)

o Zet de luidspreker aan.
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Draai aan de FUNCTION -knop op de luidspreker om BLUETOOTH te selecteren.

e Controleer of het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker brandt.

Wanneer de aanduiding dubbel knippert

Als de luidspreker geen koppelingsgegevens heeft, schakelt hij automatisch over naar de koppelingsmodus zodra
hij wordt ingeschakeld. Ga door naar stap 5.

Hint
In de volgende gevallen beschikt de luidspreker niet over koppelingsgegevens.

Wanneer de luidspreker na aankoop voor het eerst wordt gekoppeld met een BLUETOOTH-apparaat

Nadat de luidspreker is geinitialiseerd

Wanneer de aanduiding langzaam knippert
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De luidspreker zoekt naar BLUETOOTH-verbindingen.
Om de luidspreker te koppelen met een tweede of volgend BLUETOOTH-apparaat, gaat u verder met stap 4.

Om de luidspreker opnieuw te koppelen met een van de BLUETOOTH-apparaten waarmee de luidspreker
eerder was gekoppeld, gaat u verder met stap 5.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat kan het zijn dat het apparaat automatisch verbinding maakt met de
luidspreker zodra u de BLUETOOTH-functie op het BLUETOOTH-apparaat inschakelt.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat kan de luidspreker direct nadat hij is ingeschakeld weer verbinding
maken met het apparaat. Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing van uw BLUETOOTH-
apparaat.

Wanneer de aanduiding blijft branden

De luidspreker is al verbonden met een van de BLUETOOTH-apparaten.
Om de luidspreker te verbinden met een ander BLUETOOTH-apparaat, moet u een van de volgende dingen doen:

Om de luidspreker te koppelen met een tweede of volgend BLUETOOTH-apparaat, gaat u verder met stap 4.

Om de luidspreker opnieuw te koppelen aan een van de BLUETOOTH -apparaten waarmee de luidspreker
eerder was gekoppeld, gaat u verder met stap 5.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat wordt het apparaat automatisch met de luidspreker verbonden zodra
u de BLUETOOTH-functie op het BLUETOOTH-apparaat activeert.
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o Druk op de BLUETOOTH-knop op de luidspreker.

Je hoort de gesproken aanwijzingen via de luidspreker (Pairing (Koppelen)). Vervolgens begint het BLUETOOTH-
lampje op de luidspreker dubbel te knipperen. De luidspreker gaat in de koppelingsstand.

G—, Zoek op de computer naar de luidspreker.

Klik op [ @ (System Preferences)] - [Bluetooth] in de taakbalk rechts onderaan het scherm.

Lre exEee

Selecteer [ULT TOWER MAX] van het Bluetooth-scherm, en klik vervolgens op [Pair].

A
L ]

Bhariaalt: D=

A T 38

B ey Brwncis by e by
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o Volg de aanwijzingen op uw scherm om een BLUETOOTH-verbinding tot stand te brengen.

Zodra de BLUETOOTH-verbinding tot stand is gebracht, hoor je het meldingsgeluid uit de luidspreker. Vervolgens
verandert de status van het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker: het knippert niet meer, maar brandt continu.

Als de verbindingspoging mislukt, herhaal dan de procedure vanaf stap 4.

Klik op het pictogram voor de luidspreker rechts bovenaan het scherm en selecteer [ULT TOWER MAX] van
[Output Device].

Je kunt vanaf je computer naar muziek luisteren en andere functies gebruiken.

Output Device:
Internal Speakers
| —— ]

Sound Preferences...

Hint

De hierboven gegeven instructies op de computer dienen als voorbeeld. Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing
van uw computer. Bovendien zijn niet alle computers getest op compatibiliteit met de procedure hierboven en is de procedure niet
van toepassing op zelfgebouwde computers.

Met de "Sound Connect" -app kun je diverse instellingen aanpassen, zoals de volgende.
BLUETOOTH-verbindingen tot stand brengen of verbreken

BLUETOOTH-apparaten ontkoppelen

U kunt de luidspreker verbinden met maximaal 2 BLUETOOTH-apparaten tegelijkertijd. (Multipoint-verbinding)

Opmerking

De koppelingsmodus van de luidspreker wordt na ongeveer 5 minuten beéindigd. Vervolgens gaat het BLUETOOTH-lampje op
de luidspreker langzaam knipperen. De koppelingsmodus wordt echter niet geactiveerd als de luidspreker geen
koppelingsgegevens bevat. Dit geldt bijvoorbeeld voor situaties waarin de luidspreker na aankoop voor het eerst wordt gebruikt.
Als de koppelingsmodus wordt uitgeschakeld voordat het koppelingsproces is voltooid, herhaal dan vanaf stap 4.
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Wanneer BLUETOOTH-apparaten aan elkaar gekoppeld zijn, hoeft dat in principe niet meer opnieuw te gebeuren, behalve in de
volgende gevallen:

Koppelingsgegevens worden na gebeurtenissen zoals reparatiewerkzaamheden gewist.

De luidspreker is al gekoppeld geweest aan 8 apparaten en u probeert met nog een ander apparaat te koppelen.

De luidspreker kan worden gekoppeld aan maximaal 8 apparaten. Als er al 8 apparaten zijn gekoppeld, leidt een poging om
nog een apparaat te koppelen tot een wijziging van de koppelingsgegevens van de apparaten die via BLUETOOTH-
verbindingen zijn verbonden. Met andere woorden: de koppelingsgegevens van het apparaat dat als eerste is gekoppeld,
worden vervangen door de koppelingsgegevens van het nieuwe gekoppelde apparaat.

De koppelingsgegevens met de luidspreker worden van het BLUETOOTH-apparaat verwijderd.

De luidspreker is geinitialiseerd.

Alle koppelingsinformatie zal worden verwijderd. Als je de luidspreker initialiseert, kan het zijn dat de luidspreker geen
verbinding kan maken met je computer. Verwijder in dit geval de koppelingsinformatie voor de luidspreker van uw computer en
voer de koppelprocedure vervolgens opnieuw uit.

De luidspreker kan worden gekoppeld aan meerdere apparaten, maar er kan alleen muziek worden weergegeven van één
gekoppeld apparaat tegelijk.

Het wachtwoord voor de luidspreker is "0000". Als er een ander wachtwoord dan "0000" is ingesteld op het BLUETOOTH-
apparaat, kan er niet worden gekoppeld met de luidspreker.

Zolang de functie ‘Stereo Pair’ of de functie ‘Party Chain’ is ingeschakeld, kunt u de multipoint-verbinding niet gebruiken.

Verwant onderwerp
Onderdelen en bedieningselementen
De luidspreker tegelijkertijd verbinden met 2 BLUETOOTH-apparaten (multipoint-verbinding)
Luisteren naar muziek van een apparaat via een BLUETOOTH-verbinding

Afsluiten van de BLUETOOTH-verbinding (na gebruik)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533780

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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De luidspreker tegelijkertijd verbinden met 2 BLUETOOTH-apparaten (multipoint-
verbinding)

Wanneer de luidspreker tegelijkertijd is verbonden met 2 BLUETOOTH-apparaten via BLUETOOTH-verbindingen, kunt u
het volgende doen:

Heen en weer schakelen van de signaalbron tussen 2 apparaten

U kunt de signaalbron voor muziekweergave omschakelen van het ene apparaat naar het andere zonder opnieuw
een BLUETOOTH-verbinding tot stand te hoeven brengen.

Jle—®—]]

]

De luidspreker tegelijkertijd verbinden met 2 apparaten via BLUETOOTH-verbindingen

o Verbind de luidspreker met het eerste BLUETOOTH-apparaat.

Zie voor details over de procedure voor het tot stand brengen van een BLUETOOTH-verbinding een van de
volgende verwijzingen die van toepassing is op uw apparatuur.

Eenvoudig verbinding maken met BLUETOOTH-apparaten via de "Sound Connect" -app via een BLUETOOTH-
verbinding

Verbinding maken met een Android™-smartphone of iPhone via een BLUETOOTH-verbinding

Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Windows®)

Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Mac)

t’ Terwijl de luidspreker nog verbonden is met het eerste BLUETOOTH-apparaat, drukt u op de BLUETOOTH-
knop op de luidspreker.

Je hoort de gesproken aanwijzingen via de luidspreker (Pairing (Koppelen)). Vervolgens begint het BLUETOOTH-
lampje op de luidspreker dubbel te knipperen. De luidspreker gaat in de koppelingsstand.
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Bedien het tweede BLUETOOTH-apparaat om naar de luidspreker te zoeken.

o Volg de aanwijzingen op uw scherm om een BLUETOOTH-verbinding tot stand te brengen.

Zodra de BLUETOOTH-verbinding tot stand is gebracht, hoor je het meldingsgeluid uit de luidspreker. Vervolgens
verandert de status van het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker: het knippert niet meer, maar brandt continu.

Veranderen van de BLUETOOTH-apparaten in een multipoint-verbinding

Zolang de luidspreker via een multipoint-verbinding met twee apparaten is verbonden, kun je proberen een ander
apparaat via een BLUETOOTH-verbinding te verbinden.

Wanneer u de luidspreker en het derde apparaat bedient om een BLUETOOTH-verbinding tot stand te brengen, vinden
de volgende gebeurtenissen achtereenvolgens plaats.

De BLUETOOTH-verbinding met een van de twee apparaten die voor het afspelen van de vorige muziek is gebruikt,
blijft bestaan.

De BLUETOOTH-verbinding met het andere apparaat is verbroken.
Er wordt een nieuwe BLUETOOTH-verbinding tot stand gebracht tussen de luidspreker en het derde apparaat.
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Muziekweergave terwijl de luidspreker is verbonden met 2 apparaten in een multipoint-
verbinding

Wanneer u de luidspreker bedient om muziek te laten weergeven, zal de muziek worden weergegeven van een van
de apparaten in de multipoint-verbinding die eerder werd gebruikt voor de weergave.

Om muziek weer te geven van het andere (tweede) apparaat in de multipoint-verbinding, moet u het tweede apparaat
bedienen om muziek te beginnen te spelen.

In bepaalde gevallen kan het voorkomen dat de spreker er niet in slaagt de bron voor het afspelen van muziek te
wijzigen. Met andere woorden: de luidspreker kan doorgaan met het afspelen van muziek vanaf het oorspronkelijke
(eerste) apparaat, ook nadat je het tweede apparaat hebt bediend om het afspelen te starten. Stop in een dergelijk
geval het afspelen op het eerste apparaat. Vervolgens kunt u luisteren naar de muziek die wordt afgespeeld op het
tweede apparaat.

Hint

Zolang de BLUETOOTH-functie op BLUETOOTH-apparaten is ingeschakeld, wordt een van de apparaten direct nadat de
luidspreker is ingeschakeld opnieuw met de luidspreker verbonden. Dit geldt voor het BLUETOOTH-apparaat waarmee eerder
een BLUETOOTH-verbinding met de luidspreker tot stand is gebracht.

Met de "Sound Connect" -app kun je diverse instellingen aanpassen, zoals de volgende.
BLUETOOTH-verbindingen tot stand brengen of verbreken

BLUETOOTH-apparaten ontkoppelen

Opmerking

Zolang de functie ‘Stereo Pair’ of de functie ‘Party Chain’ is ingeschakeld, kunt u de multipoint-verbinding niet gebruiken.
Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat is het mogelijk dat u de multipoint-verbindingsfunctie niet zult kunnen gebruiken.

De multipoint-verbinding kan niet worden uitgeschakeld.

Verwant onderwerp
De "Sound Connect" -app gebruiken
Onderdelen en bedieningselementen

Eenvoudig verbinding maken met BLUETOOTH-apparaten via de "Sound Connect" -app via een BLUETOOTH-
verbinding

Verbinding maken met een Android™-smartphone of iPhone via een BLUETOOTH-verbinding
Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Windows®)
Verbinding maken met een computer via een BLUETOOTH-verbinding (Mac)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533794

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verbinding maken met een DJ-apparaat (LINE 1)

Hieronder wordt beschreven hoe je één luidspreker aansluit op een DJ-apparaat.

o Sluit een DJ-apparaat aan op de LINE 1 -aansluiting van de luidspreker.

Gebruik een in de handel verkrijgbare RCA-kabel om het DJ-apparaat aan te sluiten op de LINE 1 -aansluiting op
de luidspreker.

9 Draai aan de FUNCTION -knop op de luidspreker om LINE 1te selecteren.

Om 2 of meer luidsprekers aan te sluiten

Raadpleeg “Aansluiten op een DJ-apparaat via een gebalanceerde verbinding (LINE 2)” om twee of meer luidsprekers
aan te sluiten.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533803

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Aansluiten op een DJ-apparaat via een gebalanceerde verbinding (LINE 2)

Hieronder wordt beschreven hoe je twee of meer luidsprekers op een DJ-apparaat aansluit.

€) Ssluit een DJ-apparaat aan op de LINE 2 (BALANCED)-aansluiting op beide luidsprekers.

Gebruik een in de handel verkrijgbare XLR-kabel om het DJ-apparaat aan te sluiten op de LINE 2 -aansluiting van
elke luidspreker. Sluit een van de luidsprekers aan op de audio-uitgang voor het linkerkanaal op het DJ-apparaat.

Sluit vervolgens de andere luidspreker aan op de audio-uitgang voor het rechterkanaal. Met deze instelling wordt

het geluid in stereo afgespeeld.

O m—

e Draai aan de FUNCTION -knop op de luidspreker om LINE 2te selecteren.

Om 3 of meer luidsprekers aan te sluiten

Je kunt maximaal 5 luidsprekers aansluiten op zowel het linker- als het rechterkanaal van het DJ-apparaat.

Gebruik een in de handel verkrijgbare XLR-kabel om de LINE OUT -aansluiting op de reeds aangesloten luidspreker te
verbinden met de LINE 2 -aansluiting op een nieuwe luidspreker. Met deze configuratie kun je genieten van een krachtig
geluid in een grote zaal.
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Om één luidspreker aan te sluiten

Raadpleeg “Verbinding maken met een DJ-apparaat (LINE 1)” voor het aansluiten van één luidspreker.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533804

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Een USB-apparaat aansluiten (USB-A)

Compatibele USB-apparaten

De luidspreker ondersteunt alleen USB-apparaten die compatibel zijn met de USB Mass Storage Class.

De luidspreker ondersteunt alleen USB-apparaten die zijn geformatteerd met een variant van het FAT-
bestandssysteem. De exFAT-variant van het bestandssysteem is echter uitgesloten.

Het is mogelijk dat sommige USB-apparaten niet met de luidspreker werken, zelfs als ze aan de bovenstaande vereisten
voldoen.

De luidspreker ondersteunt het gebruik van een iPhone via een USB-verbinding niet.

o Sluit een USB-apparaat aan op de USB-A -poort van de luidspreker.

USE-a
FiR LS BAVE

=]

-
|

e Draai aan de FUNCTION -knop op de luidspreker om USB-Ate selecteren.

Opmerking

Als een USB-kabel nodig is, gebruik dan de USB-kabel die bij het USB-apparaat is meegeleverd. Raadpleeg de
gebruiksaanwijzing van het USB-apparaat voor de gedetailleerde gebruiksaanwijzing.

Sluit de luidspreker niet via een USB-hub aan op USB-apparaten.
Wanneer een USB-apparaat wordt aangesloten, haalt de luidspreker alle bestanden op het USB-apparaat op. Als het USB-

apparaat veel mappen en bestanden bevat, kan het lang duren voordat de luidspreker klaar is met het ophalen van gegevens van
het USB-apparaat.

Afhankelijk van het aangesloten USB-apparaat kan er enige vertraging optreden voordat een opdracht wordt uitgevoerd zoals via
de luidspreker is aangegeven.

Niet alle coderings- of schrijfprogramma’s zijn gegarandeerd compatibel met de luidspreker. Wanneer audiobestanden op een
USB-apparaat oorspronkelijk zijn gecodeerd met incompatibele software, kan het afspelen van die bestanden leiden tot ruis of
onderbrekingen in het geluid. Het kan ook zijn dat het afspelen van de bestanden mislukt.

De luidspreker ondersteunt niet altijd alle functies die beschikbaar zijn op het aangesloten USB-apparaat.

De poorten en aansluitingen op de luidspreker zijn niet waterbestendig. Gebruik de luidspreker niet op plaatsen waar er water op
kan spatten. Wanneer u klaar bent met het gebruik van de luidspreker, moet u ervoor zorgen dat u de afdekking stevig sluit.
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Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533810
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Een computer of smartphone aansluiten (USB-C)

Sluit een computer of smartphone die compatibel is met USB Type-C aan op de USB-C -poort van de
luidspreker.

0
— = ME

e Draai aan de FUNCTION -knop op de luidspreker om USB-Cte selecteren.

Opmerking
De USB-C -poort op de luidspreker is niet compatibel met de USB Mass Storage Class.

Gebruik een apparaat en een kabel die compatibel zijn met USB-audio om een computer of smartphone op de luidspreker aan te
sluiten.

Zolang er een kabel op de luidspreker is aangesloten, mag u geen overmatige kracht uitoefenen op het aansluitgedeelte van de
kabel.

Om een kabel aan te sluiten, steekt u de stekker van de kabel recht in de daarvoor bestemde poort. Om de kabel los te koppelen,
trekt u de stekker recht uit de aansluiting. Trek de kabel niet los door aan de kabels te trekken, om te voorkomen dat er te veel
kracht wordt uitgeoefend.

Als u merkt dat de stekker van een kabel vervormd is, moet u het gebruik van de kabel onmiddellijk staken. Gebruik bijvoorbeeld
geen kabel met een verbogen aansluiting.

Afhankelijk van de USB Type-C -compatibele smartphone die u gebruikt, zijn er mogelijk enkele instellingen nodig om verbinding
te maken met de luidspreker.

De tekst in de gebruikersinterface die op de aangesloten smartphone wordt weergegeven, verschilt per smartphone. Zo kunnen
bijvoorbeeld "Detect USB device" of "Enable USB On-The-Go connection" worden weergegeven. Raadpleeg voor meer
informatie de gebruiksaanwijzing van de USB Type-C -compatibele smartphone.

Wanneer u de luidspreker aansluit op een ander apparaat dan een smartphone, kan het volume van de luidspreker toenemen.
Sluit het apparaat en de luidspreker niet aan terwijl er een app actief is of er inhoud wordt afgespeeld op het apparaat.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533811

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Luisteren naar muziek van een apparaat via een BLUETOOTH-verbinding

Als een BLUETOOTH-apparaat de volgende BLUETOOTH-profielen ondersteunt, kunt u het volgende doen:
Je kunt via de luidspreker naar muziek luisteren vanaf het BLUETOOTH-apparaat.

U kunt de luidspreker gebruiken om het BLUETOOTH-apparaat via een BLUETOOTH-verbinding te bedienen.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Met dit profiel kun je draadloos genieten van audio-inhoud van hoge kwaliteit.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Met dit profiel kunt u de volgende functies op het BLUETOOTH-apparaat uitvoeren door de luidspreker te bedienen.

Je kunt het geluidsvolume van de muziek aanpassen.

Je kunt nu muziek afspelen.

Je kunt de muziek die wordt afgespeeld pauzeren.

Je kunt direct naar het begin van het volgende of het huidige nummer van de muziek die wordt afgespeeld gaan.

De stappen voor het uitvoeren van de bovengenoemde functies kunnen per BLUETOOTH-apparaat verschillen.
Raadpleeg ook de gebruiksaanwijzing van het BLUETOOTH-apparaat.

Opmerking

Zorg er van tevoren voor dat het volgende in orde is, om te voorkomen dat er plotseling een hard geluid uit de luidspreker klinkt.
Het volume van het BLUETOOTH-apparaat en de luidspreker is ingesteld op een gemiddeld niveau.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat is het in de volgende gevallen mogelijk niet mogelijk om het luidsprekervolume op het
apparaat aan te passen.

Het afspelen op het apparaat is gestopt.
Het afspelen op het apparaat is gepauzeerd.
Om de BLUETOOTH-functie te kunnen gebruiken, moet het BLUETOOTH-apparaat waarmee verbinding wordt gemaakt

hetzelfde profiel hebben als de luidspreker. Houd er bovendien rekening mee dat, zelfs als hetzelfde profiel aanwezig is, de
functies van apparaten kunnen verschillen, afhankelijk van hun specificaties.

o Verbind de luidspreker met het BLUETOOTH-apparaat.

Zodra de BLUETOOTH-verbinding tot stand is gebracht, hoor je het meldingsgeluid uit de luidspreker. Vervolgens
verandert de status van het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker: het knippert niet meer, maar brandt continu.
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Als op de luidspreker een andere modus dan BLUETOOTH is geselecteerd als muziekbron, draai dan aan
de FUNCTION -knop op de luidspreker om BLUETOOTH te selecteren.

Opmerking

Als de luidspreker zich niet in de BLUETOOTH-modus bevindt, wordt het geluid van het aangesloten BLUETOOTH-
apparaat niet via de luidspreker weergegeven. Dit probleem doet zich zelfs voor wanneer er al een verbinding tot stand is
gebracht met een BLUETOOTH-apparaat.

? Begin iets af te spelen op het BLUETOOTH-apparaat.

o Stel het volume in door aan de volumeknop op de luidspreker te draaien of via het BLUETOOTH-apparaat.

Als je de volumeknop met de klok mee draait, wordt het volume van de luidspreker hoger.

Als je de volumeknop tegen de klok in draait, wordt het volume van de luidspreker zachter.

Het lampje aan de voorkant van de luidspreker knippert afhankelijk van het volumeniveau.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat dat u gebruikt, kan het zijn dat het lampje aan de voorkant van de
luidspreker niet knippert, zelfs niet als u het volume op het BLUETOOTH-apparaat aanpast.

/
\-\-_\—\_
—

Tijdens het afspelen kunt u de afspeelknop op de luidspreker gebruiken om de volgende handelingen uit te voeren.

Om het huidige afspelen te pauzeren
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Druk tijdens het afspelen op de afspeelknop op de luidspreker. Druk nogmaals op de knop om het afspelen te
hervatten.

Om naar het begin van het volgende nummer te gaan

Druk tijdens het afspelen twee keer snel achter elkaar op de afspeelknop op de luidspreker.

Om naar het begin van het huidige of vorige nummer te gaan (*)

Druk tijdens het afspelen drie keer snel achter elkaar op de afspeelknop op de luidspreker.

(*) De hierboven beschreven bedieningsprocedures kunnen variéren, afhankelijk van het gebruikte BLUETOOTH-apparaat.

Hint
De luidspreker ondersteunt content-beveiliging met de SCMS-T-methode. Als een BLUETOOTH-apparaat de SCMS-T-methode
ondersteunt, kun je via de luidspreker naar muziek of audio van dat apparaat luisteren. Voorbeelden van dergelijke apparaten zijn
onder meer een smartphone en een mobiele telefoon.
Wanneer u het volume van de luidspreker op het maximale of minimale niveau instelt, knipperen beide indicatoren driemaal.
ULT -knop op de luidspreker
Lampje aan de voorkant van de luidspreker
Als je de ULT -knop op de luidspreker ongeveer 2 seconden ingedrukt houdt, speelt de luidspreker een bepaald muzieknummer

af. Dit muzieknummer is opgeslagen ter illustratie. Om deze functie uit te schakelen, drukt u nogmaals ongeveer 2 seconden op
de knop ULT of drukt u op de afspeelknop.

Opmerking

Als de verbindingskwaliteit slecht is, kan het BLUETOOTH-apparaat mogelijk niet correct reageren op de handelingen die op de
luidspreker worden uitgevoerd.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat moet u mogelijk het volume bijstellen, of de audio-uitgangsinstelling van het
verbonden apparaat instellen.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat dat verbonden is met de luidspreker, de communicatie-omstandigheden, of de
gebruiksomgeving, is het mogelijk dat er ruis optreedt of dat de geluidsweergave wordt onderbroken.

Verwant onderwerp

Onderdelen en bedieningselementen
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» De luidspreker aansluiten op een stopcontact
» Afsluiten van de BLUETOOTH-verbinding (na gebruik)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533787
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Afsluiten van de BLUETOOTH-verbinding (na gebruik)

Wanneer u klaar bent met het afspelen van muziek via het BLUETOOTH-apparaat, voert u een van de volgende
handelingen uit om de BLUETOOTH-verbinding te verbreken.
Wanneer de BLUETOOTH-verbinding wordt verbroken, hoort u het geluidssignaal uit de luidspreker.

Schakel de BLUETOOTH-functie op het BLUETOOTH-apparaat uit.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het apparaat voor meer informatie.

Zet het BLUETOOTH-apparaat uit.

Zet de luidspreker uit.

Hint

Als u één luidspreker uitschakelt terwijl de functie ‘Stereopaar’ is ingeschakeld, wordt de andere luidspreker automatisch
uitgeschakeld. De BLUETOOTH-verbinding tussen hen zal worden verbroken.

Wanneer u klaar bent met het luisteren naar muziek, kan de BLUETOOTH-verbinding automatisch verbroken worden, afhankelijk
van het gebruikie BLUETOOTH-apparaat.

Verwant onderwerp
Uitschakelen van de stroom

Autom. standby (energiebesparende) functie

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533786

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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De BLUETOOTH-functie in- of uitschakelen

U kunt vanaf een gekoppeld BLUETOOTH-apparaat verbinding maken met de luidspreker wanneer de BLUETOOTH-
functie van de luidspreker is ingeschakeld.
Op het moment van aankoop is de BLUETOOTH-functie geactiveerd.

0 Houd de knop ECHO en de knop LIGHT op de luidspreker tegelijkertijd ongeveer 5 seconden ingedrukt.
Het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker gaat uit en de BLUETOOTH-functie wordt uitgeschakeld.

Wanneer je de knop ECHO en de knop LIGHT op de luidspreker opnieuw tegelijkertijd ongeveer 5 seconden
ingedrukt houdt, gebeurt het volgende:

Het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker gaat branden.

De BLUETOOTH-functie is ingeschakeld.

Hint
Met het apparaat dat eerder via een BLUETOOTH-verbinding was verbonden, wordt de luidspreker opnieuw verbonden zodra de

BLUETOOTH-functie op de luidspreker wordt geactiveerd. Om dit mogelijk te maken, moet de BLUETOOTH-functie op het
apparaat echter ingeschakeld blijven.

Opmerking

Zolang de BLUETOOTH-functie is uitgeschakeld, kunt u de volgende handelingen niet uitvoeren.
Koppel of maak verbinding met een BLUETOOTH-apparaat.

Gebruik de app "Sound Connect".

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533805
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Muziek beluisteren via een DJ-apparaat (LINE 1)

Sluit een DJ-apparaat aan op de LINE 1 -aansluiting van de luidspreker.

Gebruik een in de handel verkrijgbare RCA-kabel om het DJ-apparaat aan te sluiten op de LINE 1 -aansluiting op
de luidspreker.

Draai aan de FUNCTION -knop op de luidspreker om LINE 1te selecteren.

Speel muziek af op het DJ-apparaat.

o0 0

Stel het volume in door aan de volumeknop op de luidspreker te draaien of via het DJ-apparaat.

Verwant onderwerp

Verbinding maken met een DJ-apparaat (LINE 1)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533806

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Muziek beluisteren via een DJ-apparaat via een gebalanceerde aansluiting (LINE 2)

Sluit een DJ-apparaat aan op de LINE 2 (BALANCED)-aansluiting op de luidspreker.

Gebruik een in de handel verkrijgbare XLR-kabel om het DJ-apparaat aan te sluiten op de LINE 2 -aansluiting op de
luidspreker.

Draai aan de FUNCTION -knop op de luidspreker om LINE 2te selecteren.

Speel muziek af op het DJ-apparaat.

o0 0

Stel het volume in door aan de volumeknop op de luidspreker te draaien of via het DJ-apparaat.

Verwant onderwerp

Aansluiten op een DJ-apparaat via een gebalanceerde verbinding (LINE 2)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533807

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Muziek afspelen vanaf een USB-apparaat (USB-A)

De luidspreker ondersteunt de volgende audiobestandsformaten.
MP3: bestandsextensie [.mp3]
WMA: bestandsextensie [.wmal]

WAV: bestandsextensie [.wav]

Sluit een USB-apparaat aan op de USB-A -poort van de luidspreker.
Draai aan de FUNCTION -knop op de luidspreker om USB-Ate selecteren.

Q Druk op de afspeelknop op de luidspreker om het afspelen te starten.

Tijdens het afspelen kunt u de afspeelknop op de luidspreker gebruiken om de volgende handelingen uit te voeren.

Om het huidige afspelen te pauzeren

Druk tijdens het afspelen op de afspeelknop op de luidspreker. Druk nogmaals op de knop om het afspelen te
hervatten.

Om naar het begin van het volgende nummer te gaan
Druk tijdens het afspelen twee keer snel achter elkaar op de afspeelknop op de luidspreker.

Om naar het begin van het huidige of vorige nummer te gaan
Druk tijdens het afspelen drie keer snel achter elkaar op de afspeelknop op de luidspreker.

0 Draai aan de volumeknop op de luidspreker om het volume aan te passen.

Hint

Terwijl het laden vanaf het aangesloten apparaat bezig is, blijven USB-A van de FUNCTION -draaiknop en de afspeelknop op de
luidspreker knipperen.

Met de "Sound Connect" -app kun je het volgende doen:
Je kunt de actie uitvoeren om muziek af te spelen.

Je kunt eenvoudig muziek selecteren uit de muzieklijst op een USB-apparaat.

Opmerking
De luidspreker kan geen audiobestanden afspelen vanaf het USB-apparaat in de volgende gevallen:
Het totale aantal audiobestanden op het aangesloten USB-apparaat bedraagt meer dan 2 000.
Het aantal mappen op het aangesloten USB-apparaat bedraagt meer dan 300, inclusief de map "ROOT" .

De bovenstaande cijfers variéren afhankelijk van de bestands- en mappenstructuur. Sla op het USB-apparaat waarop de
audiobestanden staan geen bestanden van andere typen of overbodige mappen op.
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De luidspreker kan audiobestanden afspelen die zich in submappen tot en met het 8e niveau bevinden.
Mappen die geen audiobestanden bevatten, worden bij het afspelen overgeslagen.

Als de bestandsnaam de juiste extensie heeft, maar de inhoud van het bestand niet klopt, kan het afspelen van het bestand tot
het volgende leiden.

Het kan zijn dat u een geluid uit de luidspreker hoort.
De luidspreker kan defect raken.

De poorten en aansluitingen op de luidspreker zijn niet waterbestendig. Gebruik de luidspreker niet op plaatsen waar er water op
kan spatten. Wanneer u klaar bent met het gebruik van de luidspreker, moet u ervoor zorgen dat u de afdekking stevig sluit.

Verwant onderwerp
De "Sound Connect" -app gebruiken
Een USB-apparaat aansluiten (USB-A)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533808

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Naar muziek luisteren vanaf een computer of een smartphone (USB-C)

Sluit een computer of smartphone die compatibel is met USB Type-C aan op de USB-C -poort van de
luidspreker.

Draai aan de FUNCTION -knop op de luidspreker om USB-Cte selecteren.
Speel muziek af op de computer of de smartphone.

? Draai aan de volumeknop op de luidspreker, of gebruik de computer of de smartphone om het volume aan
te passen.

Hint

Zolang de luidspreker is aangesloten op een computer of een smartphone, blijven USB-C van de FUNCTION -draaiknop en de
afspeelknop op de luidspreker knipperen.

Met de "Sound Connect" -app kun je de actie uitvoeren om muziek af te spelen.

Opmerking

Afhankelijk van de USB Type-C -compatibele computer of smartphone die u gebruikt, is het mogelijk dat het apparaat niet
geschikt is voor het afspelen van muziek.

De poorten en aansluitingen op de luidspreker zijn niet waterbestendig. Gebruik de luidspreker niet op plaatsen waar er water op
kan spatten. Wanneer u klaar bent met het gebruik van de luidspreker, moet u ervoor zorgen dat u de afdekking stevig sluit.

Verwant onderwerp
De "Sound Connect" -app gebruiken

Een computer of smartphone aansluiten (USB-C)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533809

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Profiteren van verschillende geluidseffecten

U kunt genieten van het omschakelen tussen de geluidseffecten op de luidspreker.

Geniet van een krachtiger basgeluid (knopULT )
Op het moment van aankoop is ULT1 opgegeven voor de instelling ULT POWER SOUND .

Druk op de ULT-toets op de luidspreker.

Elke keer dat je op de knop ULT op de luidspreker drukt, schakelt de instelling tussen ULT1, ULT2en FLAT.

Telkens wanneer de instelling wordt gewijzigd, hoor je het meldingsgeluid uit de luidspreker. Tegelijkertijd gaat het
lampje op de ULT -knop van de luidspreker branden of dooft het.

ULT2 | = [ FLAT

ULT1 is een instelling die de diepe basgeluiden benadrukt.
ULT2 is een decor dat het gevoel van macht benadrukt.

FLAT is een instelling die het geluid zo natuurgetrouw mogelijk weergeeft.
Hint
Met de "Sound Connect" -app kun je het volgende doen:

De geluidseffecten selecteren

Het meldingsgeluid in- of uitschakelen dat wordt afgespeeld wanneer je op de ULT -knop drukt

De geluidsmodus selecteren waarnaar je wilt overschakelen wanneer je op de ULT -knop drukt

Verwant onderwerp
De "Sound Connect" -app gebruiken

Onderdelen en bedieningselementen
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Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533798
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Draadloos muziek beluisteren met 2 luidsprekers (Stereo Pair-functie)

Om gebruik te kunnen maken van de Stereo Pair-functie, hebt u 2 eenheden van de ULT TOWER MAX nodig. Door 2
luidsprekers te koppelen via een BLUETOOTH-verbinding, kunt u genieten van een krachtiger weergave.

Bij stereoweergave geeft één luidspreker, die via een BLUETOOTH-verbinding is aangesloten, het geluid van het
linkerkanaal (linkerkant) weer. De andere luidspreker, die via een andere BLUETOOTH-verbinding is aangesloten, geeft
het geluid weer via het rechterkanaal (rechterzijde).

Controleer het volgende voordat u de luidspreker in gebruik neemt:

Werk de van tevoren geinstalleerde software bij naar de nieuwste versie op elk van de luidsprekers om verbinding te
maken voor de functie.

Wanneer u de luidsprekers instelt voor de functie ‘Stereopaar’, moet u de twee luidsprekers die voor deze functie
moeten worden gekoppeld dicht bij elkaar plaatsen. Zorg ervoor dat de luidsprekers zich binnen 1 m (3,2 ft) van
elkaar bevinden. Stop het afspelen van muziek als dit al bezig is.

Zet alle apparaten die je voor het afspelen van muziek wilt aansluiten dicht bij elkaar. Zorg ervoor dat de apparaten
zich binnen een afstand van ongeveer 30 m (ongeveer 98 4 ft) in uw gezichtsveld bevinden.
Het maximale communicatiebereik kan afnemen onder de volgende omstandigheden.

Er bevindt zich een obstakel zoals een persoon, metaal, of een wand tussen de luidspreker en het BLUETOOTH-
apparaat.

Er wordt een draadloos LAN-apparaat gebruikt in de buurt van de luidspreker.
Er wordt een magnetron gebruikt in de buurt van de luidspreker.
Er wordt een apparaat dat elektromagnetische straling genereert gebruikt in de buurt van de luidspreker.

o Zet beide luidsprekers aan.

Het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker knippert langzaam.
Wanneer een eerder gekoppeld BLUETOOTH-apparaat zich in de buurt bevindt, kan het apparaat automatisch met

de luidspreker worden gekoppeld. Als dit gebeurt, bedien dan het aangesloten BLUETOOTH-apparaat om de
BLUETOOTH-functie uit te schakelen of het apparaat uit te schakelen.
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Als de luidspreker geen koppelingsgegevens heeft, blijft het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker dubbel blauw
knipperen. Dit geldt bijvoorbeeld wanneer u de BLUETOOTH-functie na aankoop voor het eerst gebruikt.

Druk op een van de luidsprekers op de knop STEREO PAIR .

Je hoort het meldingsgeluid en het BLUETOOTH-lampje en de STEREO PAIR -knop op de luidspreker knipperen
langzaam. Over ongeveer 5 seconden hoor je weer het meldingsgeluid uit de luidspreker, en stopt de STEREO
PAIR -knop op de luidspreker met knipperen en blijft hij branden.

Druk op de andere luidspreker op de knop STEREO PAIR .

Je hoort het meldingsgeluid en het BLUETOOTH-lampje en de STEREO PAIR -knop op de luidspreker knipperen
langzaam.
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Controleer de staat van de knop op elk van de 2 -luidsprekers.

Wanneer de luidsprekers via de functie ‘Stereo Pair’ zijn gekoppeld, hoor je gesproken aanwijzingen (Left/Right
(Links/Rechts)) uit de luidspreker. Vervolgens blijven de STEREO PAIR -knop op beide luidsprekers branden en
gaat het BLUETOOTH-lampje op de tweede luidspreker uit.
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Hint

Wanneer de twee luidsprekers direct via de Stereo Pair-functie met elkaar worden verbonden, is het mogelijk dat het
BLUETOOTH-lampje en de STEREO PAIR -knop op de luidspreker niet knipperen en dat in plaats daarvan de STEREO
PAIR -knop gaat branden.

Stel de tweede luidspreker binnen 1 minuut in. Als u de instelling niet binnen 1 minuut uitvoert, zal de instelling van de
eerste luidspreker worden geannuleerd.

Gebruik de luidspreker waarvan het BLUETOOTH-lampje knippert om een BLUETOOTH-verbinding tot
stand te brengen met een BLUETOOTH-apparaat.

Zodra de BLUETOOTH-verbinding tot stand is gebracht, hoor je het meldingsgeluid uit de luidspreker. Vervolgens
verandert de status van het BLUETOOTH-lampje op de luidspreker: het knippert niet meer, maar brandt continu.

i) Start het afspelen op het BLUETOOTH-apparaat en stel het volume in op een geschikt niveau.

Draai aan de volumeknop op een van de luidsprekers om het volume aan te passen.

De volume-instelling van de ene luidspreker wordt overgenomen door de andere.
Bij stereoweergave is de luidspreker waarvan het BLUETOOTH-lampje brandt ingesteld op het linkerkanaal
(linkerkant).
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De Stereo Pair-functie beéindigen

Druk op de knop STEREO PAIR op een van de luidsprekers.
Je hoort het meldingsgeluid uit de luidspreker komen. Vervolgens gaat het lampje van de knop STEREO PAIR op de
luidspreker uit.

Hint

Als er andere BLUETOOTH-apparaten, zoals een BLUETOOTH-muis of een BLUETOOTH-toetsenbord, zijn verbonden met het
BLUETOOTH-apparaat dat op de luidspreker is aangesloten, kan er vervorming of ruis optreden in het geluid dat uit de
luidspreker komt. Beéindig in dat geval de BLUETOOTH-verbinding tussen het BLUETOOTH-apparaat en andere BLUETOOTH-
apparaten.

Zolang de functie ‘Stereo Pair’ is ingeschakeld, schakelt de codec automatisch over naar SBC.

De Stereo Pair-functie wordt niet uitgeschakeld door de luidsprekers uit te zetten. Wanneer een van de luidsprekers weer wordt
ingeschakeld, zal deze proberen een verbinding tot stand te brengen met de Stereo Pair-functie. Om de Stereo Pair-functie te
gebruiken, moet u de andere luidspreker binnen 1 minuut inschakelen. Wanneer de BLUETOOTH-stand-byfunctie echter op
beide luidsprekers actief blijft, wordt bij het inschakelen van een van beide luidsprekers automatisch ook de andere ingeschakeld
en wordt er een verbinding tot stand gebracht voor de Stereo Pair-functie tussen de luidsprekers.

Opmerking

Nadat u een van de luidsprekers hebt geinitialiseerd terwijl de functie ‘Stereo Pair’ is ingeschakeld, moet u de functie ‘Stereo Pair’
op de andere luidspreker uitschakelen. Om de functie uit te schakelen, drukt u op de knop STEREO PAIR op de luidspreker.
Anders krijg je te maken met problemen zoals het niet tot stand komen van een BLUETOOTH-verbinding of
geluidsonderbrekingen.

Zolang de functie ‘Stereopaar’ is ingeschakeld, kunt u de tweede luidspreker niet inschakelen via het aangesloten BLUETOOTH-
apparaat.

Zolang de functie ‘Stereo Pair’ is ingeschakeld, kun je de functie ‘Party Chain’ niet gebruiken.

Verwant onderwerp
Onderdelen en bedieningselementen
Gebruiken van de BLUETOOTH-stand-byfunctie (automatisch inschakelen)

Software up-to-date houden (voor comfortabel gebruik van de luidspreker)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533822

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Geniet van draadloos afspelen via meerdere luidsprekers (Party Chain-functie)

Je kunt van muziek genieten door meerdere luidsprekers aan te sluiten die compatibel zijn met de Party Chain-functie.
Je kunt maximaal 100 luidsprekers aansluiten.

De functie ‘Party Chain’ maakt gebruik van de Auracast™-uitzending om verbinding te maken.

Raadpleeg de volgende URL voor informatie over apparaten die compatibel zijn met de Party Chain-functie:
https://www.sony.net/partychain/

Hint

Werk op elke luidspreker die je wilt aansluiten de vooraf geinstalleerde software bij naar de nieuwste versie.

Opmerking

Apparaten die compatibel zijn met de Wireless Party Chain-functie of de Party Connect-functie kunnen niet worden aangesloten.

o Druk op de knop ‘Party Chain’ op elke luidspreker om verbinding te maken.

Je hoort het meldingsgeluid uit elke luidspreker. Vervolgens gaat het ‘Party Chain’-lampje op elke luidspreker
branden.

®
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c) Speel muziek af via een van de luidsprekers.

Sluit een afspeelapparaat via een BLUETOOTH-verbinding aan op een van de luidsprekers, of sluit het apparaat
aan op de ingang van de luidspreker. Speel vervolgens muziek af op het afspeelapparaat.

De luidspreker die is aangesloten op het afspeelapparaat begint muziek door te sturen naar de andere luidsprekers.
De andere luidsprekers ontvangen het signaal en uit alle luidsprekers klinkt dezelfde muziek.
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9 Draai aan de volumeknop op de luidspreker om het volume aan te passen.

Om de luidspreker voor het afspelen van muziek te vervangen

Stop het afspelen van de muziek.
Speel vervolgens muziek af via een andere luidspreker. De luidspreker voor het afspelen van muziek is ingesteld op
deze luidspreker.

Om de Party Chain-functie uit te schakelen

Druk op de Party Chain-knop op de luidspreker om leden uit de Party Chain te verwijderen.
Je hoort het meldingsgeluid uit de luidspreker komen en de Party Chain-functie wordt op de luidspreker uitgeschakeld.

Hint

Zolang de Party Chain-functie is ingeschakeld, worden de verlichtingsfunctie en de geluidsinstellingen op alle luidsprekers
toegepast.

Opmerking

Zolang de Party Chain-functie is ingeschakeld, kunt u de Stereo Pair-functie niet gebruiken.

De functie ‘Party Chain’ ondersteunt geen weergave met de LDAC™-codec.

Wanneer je films bekijkt met behulp van de Party Chain-functie, kan er een vertraging optreden tussen beeld en geluid.

Zolang de Party Chain-functie is ingeschakeld, hoor je geluidsonderbrekingen tussen de volgende groepen luidsprekers.
Luidsprekers die via XLR-kabels zijn aangesloten.

Luidsprekers die via een BLUETOOTH-verbinding zijn aangesloten.

Verwant onderwerp
Onderdelen en bedieningselementen

Software up-to-date houden (voor comfortabel gebruik van de luidspreker)

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele

Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533823
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Een externe microfoon gebruiken

Je kunt je stem via de luidspreker laten horen door een in de handel verkrijgbare dynamische microfoon op de
luidspreker aan te sluiten. Gebruik een dynamische microfoon met een standaardstekker van ® 6,3 mm.

o Draai de MIC -volumeknop achter de kap aan de achterzijde van de luidspreker naar MIN om het
microfoonvolume te verlagen.

’ Sluit een externe microfoon aan op de MIC -aansluiting achter het klepje aan de achterzijde van de
luidspreker.

-
A =
e

Stel het volume in met de MIC -volumeknop op de luidspreker.

o Spreek of zing in de aangesloten microfoon.

Met de KEY CONTROL -knoppen of de ECHO -knop op de luidspreker kunt u ook de volgende functies uitvoeren.

Sleutelbeheer

Je kunt de toonsoort van een liedje dat je zingt aanpassen.
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Druk op de KEY CONTROL -knoppen op de luidspreker om de toonsoort aan te passen aan je stembereik. Druk op
de knop ‘flat’ om de toonsoort te verlagen of op de knop ‘sharp’ om de toonsoort te verhogen.

Microfoonecho

Je kunt een echo-effect aan je stem toevoegen wanneer je in de microfoon zingt.
Druk herhaaldelijk op de knop ECHO op de luidspreker om het echo-effect aan te passen.

Opmerking

Zolang de functie ‘Party Chain’ of ‘Stereo Pair’ is ingeschakeld, wordt het geluid van de microfoon alleen weergegeven via de
luidspreker waarop de microfoon is aangesloten.

Wanneer de microfoon dicht bij de luidspreker wordt gehouden, kan er akoestische terugkoppeling optreden. Wanneer dit
gebeurt, kan de luidspreker — afhankelijk van het geluidsvolume — worden uitgeschakeld als gevolg van de
productbeveiligingsfunctie. Koppel in dat geval het meegeleverde netsnoer los van het stopcontact. Wacht even, sluit vervolgens
het netsnoer aan op het stopcontact en schakel de luidspreker weer in.

Zolang er een microfoon op de luidspreker is aangesloten, is de functie Autom. standby uitgeschakeld.

De poorten en aansluitingen op de luidspreker zijn niet waterbestendig. Gebruik de luidspreker niet op plaatsen waar er water op
kan spatten. Wanneer u klaar bent met het gebruik van de luidspreker, moet u ervoor zorgen dat u de afdekking stevig sluit.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533812

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Over de aanduidingen

(h stroomindicator

Het lampje blijft
oranje De luidspreker wordt uitgeschakeld. De BLUETOOTH-stand-byfunctie is geactiveerd.
branden.

Wanneer de Autom. standby -functie is uitgeschakeld, knippert de indicator drie keer. Om de
functie te activeren, houdt u de knop STEREO PAIR en de knop LIGHT op de luidspreker
tegelijkertijd ongeveer 5 seconden ingedrukt.

Het lampje

knippert oranje. Wanneer de Autom. standby -functie wordt geactiveerd, knippert de indicator twee keer. Om de
functie uit te schakelen, houdt u de knop STEREO PAIR en de knop LIGHT op de luidspreker
tegelijkertijd ongeveer 5 seconden ingedrukt.

Het lampie Er wordt een storing gedetecteerd, met andere woorden: er is een fout in het elektrische circuit. Dit

. Pl . geldt bijvoorbeeld voor onjuist gebruik van een knop of het verbreken van een BLUETOOTH-
knippert drie - . I .
keer oranje verbinding. Wacht even en volg vervolgens de stappen die worden beschreven in “De luidspreker

opnieuw opstarten” om de luidspreker opnieuw op te starten.

Het lampje blijft

it De luidspreker wordt uitgeschakeld. De BLUETOOTH-stand-byfunctie is uitgeschakeld.

(h aan/uit-knop

Het lampje blijft wit branden. De luidspreker wordt ingeschakeld.
Het lampje knippert langzaam wit. | Er wordt een update uitgevoerd voor de vooraf geinstalleerde software.

Het lampje van de knop blijft uit. De luidspreker wordt uitgeschakeld.

3 BLUETOOTH-indicator

Het lampje blijft blauw branden. De luidspreker is verbonden met een BLUETOOTH-apparaat.
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De luidspreker staat in de stand voor het koppelen.

De indicator knippert twee keer
blauw.

De luidspreker wacht op een BLUETOOTH-apparaat om verbinding mee te
maken.

Het lampje knippert langzaam
blauw.

Het lampje blijft uit. De BLUETOOTH-functie is niet geactiveerd op de luidspreker.

Meerkleurige aanduiding (ULT-toets)

Het lampje blijft branden.

*) De geluidsmodus is ingesteld op modi zoals ULT1 of ULT2.

Het lampje knippert drie De volumeknop op de luidspreker werd bediend en het volume werd tot het minimum of
keer wit. het maximum ingesteld.
Het lampje blijft uit. De geluidsmodus is ingesteld op FLAT.
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(*) De kleur van de verlichting van de ULT -knop op de luidspreker varieert afhankelijk van de verlichtingsmodus.

@® Knop ‘Party Chain’

Het lampje blijft wit branden. De functie ‘Party Chain’ is op de luidspreker geactiveerd.

Het lampje van de knop blijft uit. | De functie ‘Party Chain’ is op de luidspreker uitgeschakeld.

STEREO PAIR-toets

Het | je blijft wit
eLiampje BTt wi De functie ‘Stereopair’ is op de luidspreker geactiveerd.

branden.
Het lampje knippert De luidspreker wacht op een verbinding om de Stereo Pair-functie tot stand te brengen. De
langzaam wit. aanduiding knippert wanneer de verbinding voor de Stereo Pair-functie mislukt.

Het lampje van de

knop blijt it De functie ‘Stereo Pair’ is op de luidspreker uitgeschakeld.

LIGHT-toets

Het lampje blijft wit branden. De verlichtingsfunctie is op de luidspreker ingeschakeld.

Het lampje van de knop bilijft uit. | De verlichtingsfunctie is op de luidspreker uitgeschakeld.

ECHO-aanduiding

Het lampje blijft wit

Het echoniveau van de microfoon is ingesteld op 1, 2 of 3.
branden.

Zolang het echoniveau van de microfoon is ingesteld op 1 of 2, gedraagt de indicator zich als
Het lampje knippert volgt:
wit. Wanneer je op de ECHO -knop op de luidspreker drukt, knippert het lampje één keer.

Het echo-effect van de microfoon is uitgeschakeld.
Als het echoniveau van de microfoon op 3 is ingesteld, gedraagt de indicator zich als
volgt:

Het lampje blijft uit. Als je op de ECHO -knop op de luidspreker drukt, gaat het lampje uit. Ook het echo-effect

van de microfoon is uitgeschakeld.

De karaokefuncties zijn uitgeschakeld.

b KEY CONTROL indicator ‘viak’

Het lampje blijft wit Het belangrijkste regelniveau voor de valse noten is ingesteld op een waarde tussen —1 en —
branden. 6.
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Wanneer je op de platte knop KEY CONTROL op de luidspreker drukt, knippert het
lampje één keer.

Het lampje knippert Zolang het belangrijkste regelingsniveau voor de vlakke noten is ingesteld op -6,
wit. gedraagt de indicator zich als volgt:
Wanneer u op de platte knop KEY CONTROL op de luidspreker drukt, knippert het
lampje drie keer.

Het belangrijkste regelingsniveau voor de valse noten is ingesteld op een waarde tussen

0 en +6.
Het lampje blijft uit.

De karaokefuncties zijn uitgeschakeld.

# KEY CONTROL scherpe indicator

Het lampje blijft wit Het belangrijkste regelingsniveau voor de hoge noten is ingesteld op een waarde tussen +1
branden. en +6.

Wanneer je op de KEY CONTROL -knop op de luidspreker drukt, knippert het lampje
één keer.

Als het hoofdregelingsniveau voor de hoge tonen is ingesteld op +6, gedraagt de
indicator zich als volgt:

Wanneer u op de KEY CONTROL -knop op de luidspreker drukt, knippert het lampje
drie keer.

Het lampje knippert wit.

Het belangrijkste regelingsniveau voor de hoge noten is ingesteld op een waarde

tussen —6 en 0.
Het lampje blijft uit.

De karaokefuncties zijn uitgeschakeld.

Verwant onderwerp
Onderdelen en bedieningselementen

De "Sound Connect" -app gebruiken

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533779

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Voorzorgsmaatregelen

Veiligheid
Raadpleeg de Referentiegids die wordt meegeleverd met de luidspreker.

Het typeplaatje en belangrijke informatie over de veiligheid zijn bevestigd aan de binnenzijde van de afdekking aan
de achterkant van de luidspreker.

Over het netsnoer

Het meegeleverde netsnoer is uitsluitend ontworpen voor deze luidspreker. Deze mag niet worden gebruikt in
combinatie met andere apparatuur.

Trek de stekker van het netsnoer uit het stopcontact als het apparaat gedurende een lange tijd niet gebruikt gaat
worden. Pak altijd de stekker vast wanneer u het netsnoer loskoppelt. Trek nooit aan het snoer zelf.

Installeren

Om het risico op storingen zoveel mogelijk te elimineren, moet u de volgende locaties vermijden wanneer u deze
luidspreker ergens neerzet of achterlaat.

Een plek die blootstaat aan hoge temperaturen, zoals in de directe zon, of onder sterke lampen, in de buurt van
een warmtebron, of in een sauna

In een voertuig, met de ramen dicht (vooral in de zomer)

Een plek die blootstaat aan hete lucht, bijvoorbeeld van een haardroger

Een zeer stoffige plek

Een plek die blootstaat aan sterke trillingen
Plaats deze luidspreker op een vlak en horizontaal opperviak. Wanneer de luidspreker op een hellend opperviak
wordt geplaatst, kan hij omvallen of van het oppervlak af vallen als gevolg van de door de luidspreker zelf

geproduceerde trillingen, wat kan leiden tot letsel, defecten, of verslechterde prestaties.

Afhankelijk van de omstandigheden waaronder deze luidspreker ergens geplaatst wordt, kan hij omvallen of van het
oppervlak af vallen. Laat geen waardevolle voorwerpen achter in de buurt van de luidspreker.

Deze luidspreker is niet antimagnetisch. Houd voorwerpen die gevoelig zijn voor magnetisme (banden met opnamen,

horloges, bankkaartjes en creditcards met magneetstrips enz.) uit de buurt van de luidspreker. Houd dit ook in
gedachten wanneer u de luidspreker ergens heen draagt.

Over de handgrepen

Laat kinderen hun handen of armen niet in de openingen van de handgreep steken. Hun handen of armen kunnen
vast komen te zitten en letsel veroorzaken.

Andere opmerkingen
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Plaats de luidspreker in een ruimte met voldoende ventilatie om warmtevorming te voorkomen en de levensduur van
de luidspreker te verlengen.

Als u deze luidspreker langere tijd achter elkaar gebruikt, kan de temperatuur van deze luidspreker hoger worden,
maar dit duidt niet op een storing.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat dat verbonden is met de luidspreker, de communicatie-omstandigheden,
of de gebruiksomgeving, is het mogelijk dat er ruis optreedt of dat de geluidsweergave wordt onderbroken.

Steek geen vreemde voorwerpen door de opening in het luidsprekertoestel.

Als er een vreemd voorwerp of water in de luidspreker terechtkomt, schakelt u de luidspreker onmiddellijk uit, haalt u
de stekker van de luidspreker uit het stopcontact en raadpleegt u uw dichtstbijziinde Sony-dealer of de winkel waar u
het product hebt gekocht.

De waterbestendigheid wordt verbeterd door de vlakke bovenstructuur van de luidspreker, maar dit is niet in alle
situaties gegarandeerd.

Als u per ongeluk vloeistof op de luidspreker hebt gemorst, veegt u deze onmiddellijk af met een droge doek.

Wanneer het licht van de luidspreker te sterk of te fel is, kunt u de ruimte lichter maken of de verlichtingsfunctie
uitschakelen.

Als er zand of stof aan de assen van de wieltjes blijft kleven of als er gras of pluisjes omheen vast komen te zitten,
kunnen de wieltjes defect raken.

Wanneer u de luidspreker optilt en vervoert, moet u de handgrepen stevig vasthouden met twee of meer personen.
Het laten vallen van de luidspreker kan leiden tot persoonlijk letsel, productschade of schade aan omliggende
eigendommen.

Als u vragen of problemen hebt met betrekking tot deze luidspreker die niet in deze handleiding worden behandeld,
neem dan contact op met de Sony-klantenservice of uw dichtstbijzijnde Sony-dealer.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533813

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ondersteunde codecs

Een codec is een algoritme voor audiocodering dat wordt gebruikt voor het draadloos verzenden van audio via
BLUETOOTH-verbindingen.

De luidspreker ondersteunt de volgende 3 codecs voor het afspelen van muziek via een A2DP-verbinding: SBC, AAC en
LDAC.

SBC
Dit is een afkorting van Subband Codec.
SBC is de standaardtechnologie voor audiocodering die door BLUETOOTH-apparaten wordt gebruikt.

AAC
Dit is een afkorting van Advanced Audio Coding.

AAC wordt voornamelijk gebruikt door Apple -producten, zoals iPhone , die een betere geluidskwaliteit bieden dan
SBC.

LDAC

LDAC is een door Sony ontwikkelde audiocoderingstechnologie waarmee High-Resolution (Hi-Res) Audio -inhoud
kan worden verzonden, zelfs via BLUETOOTH-verbindingen.

In tegenstelling tot andere BLUETOOTH-compatibele coderingstechnologieén, zoals SBC, werkt deze technologie
zonder enige neerwaartse conversie van High-Resolution Audio -inhoud (*1).

Hierdoor kan via een draadloos BLUETOOTH-netwerk ongeveer drie keer zoveel gegevens (*2) worden verzonden
als met die andere technologieén, en dat met een ongekende geluidskwaliteit, dankzij efficiénte codering en
geoptimaliseerde pakketvorming.

(*1) Met uitzondering van inhoud in DSD-formaat.
(*2) In vergelijking met SBC wanneer een bitsnelheid van 990 kbps (96/48 kHz) of 909 kbps (88,2/44,1 kHz) is geselecteerd.

Wanneer er muziek wordt overgebracht van een verbonden apparaat met een van de bovenvermelde codecs, zal de
luidspreker automatisch overschakelen naar die codec en de muziek afspelen.

Als het aangesloten apparaat een codec ondersteunt die een betere geluidskwaliteit biedt dan SBC, moet u mogelijk
vooraf enkele instellingen op het apparaat aanpassen. Vervolgens kun je muziek afspelen in de door jou gewenste,
ondersteunde codec.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het apparaat voor het instellen van de codec.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533814

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Software up-to-date houden (voor comfortabel gebruik van de luidspreker)

Gebruik de "Sound Connect" -app om de nieuwste updates voor de software van de luidspreker te installeren. Hierdoor
kunt u profiteren van nieuwe functies en bepaalde problemen oplossen.

Houd de luidsprekersoftware up-to-date om de luidspreker te gebruiken.

Ga voor gedetailleerde informatie over de nieuwste updates voor de luidsprekersoftware en hoe u een update toepast
naar de ondersteuningswebsite en bekijk de meldingen en relevante informatie.

U kunt de updates voor de luidsprekersoftware installeren door de onderstaande procedure te volgen.

Download een update van de server naar uw smartphone waarop de "Sound Connect"-app is geinstalleerd.
Breng de update over van uw smartphone naar de luidspreker.

o Volg de instructies op het scherm om de software van de luidspreker bij te werken.

Opmerking
Als er andere BLUETOOTH-apparaten met uw smartphone zijn verbonden, moet u al deze BLUETOOTH-apparaten
uitgeschakeld houden totdat het updateproces op de luidspreker is voltooid. Let wel: de smartphone waar het hier om gaat, is
degene die je gebruikt om updates te downloaden en naar de luidspreker over te zetten. Als de apparaten die op je smartphone
zijn aangesloten compatibel zijn met de Bluetooth Low Energy -standaard, kan het zijn dat het updaten van de software van de
luidspreker mislukt. Let wel: bij de apparaten waar het hier om gaat, gaat het onder meer om een draagbaar apparaat en een
smartwatch.
Als het updateproces op de luidspreker niet wordt voltooid, doe dan het volgende en probeer het opnieuw.

Sluit op uw smartphone alle apps behalve de "Sound Connect"-app.

Laad de batterij van je smartphone voldoende op voor het updateproces.

Zet de luidspreker en je smartphone zo dicht mogelijk bij elkaar. Let wel: de smartphone waar het hier om gaat, is degene die je
gebruikt om updates te downloaden en naar de luidspreker over te zetten.

Houd uw smartphone tijdens het updaten uit de buurt van andere draadloze LAN- of BLUETOOTH-apparaten.

Schakel de energiebesparingsmodus van je smartphone uit (*). Afhankelijk van de versie van het besturingssysteem laat je
smartphone het updateproces niet voltooien zolang de smartphone in de energiebesparingsmodus staat.

Schakel de Autom. standby -functie op je luidspreker uit. Als het updateproces lang duurt, kan de functie Autom. standby tijdens
het proces worden geactiveerd.

(*) De naam van de modus verschilt per smartphone.

Verwant onderwerp
De "Sound Connect" -app gebruiken

Autom. standby (energiebesparende) functie

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
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Opmerkingen over de waterbestendigheid

Waterbestendigheid van de luidspreker

De bovenkant van de luidspreker is waterbestendig.

Vloeistoffen waarvoor de waterbestendige prestaties van toepassing zijn

Van toepassing | zoet water, kraanwater

Niet van andere vloeistoffen dan de bovenstaande (zeepwater, water met detergent of badproducten,
toepassing shampoo, zwembadwater, water van een warmwaterbron, zout water enz.)
Opmerking

De luidspreker is beschermd tegen druppelend water.

De poorten en aansluitingen op de luidspreker zijn niet waterbestendig. Gebruik de luidspreker niet op plaatsen waar er water op
kan spatten. Wanneer u klaar bent met het gebruik van de luidspreker, moet u ervoor zorgen dat u de afdekking stevig sluit.

De waterbestendigheid van de luidspreker is gebaseerd op onze eigen metingen onder de omstandigheden die hier
worden beschreven. Houd er rekening mee dat storingen ten gevolge van het binnendringen van water of stof door een
foutief gebruik van de klant niet gedekt worden door de garantie.

Waterbestendige prestaties behouden

Neem de voorzorgen hieronder zorgvuldig in acht om er zeker van te kunnen zijn dat u de luidspreker correct gebruikt.

Deze luidspreker is niet ontworpen om bestand te zijn tegen water onder druk. Plaats de luidspreker niet in het water
of direct onder stromend water uit de kraan om storingen te voorkomen.

Giet geen heet water direct op de luidspreker en blaas er geen hete lucht op met een haardroger of iets dergelijks.
Gebruik de luidspreker ook niet op plekken die blootstaan aan hoge temperaturen, zoals in een sauna of in de buurt
van een warmtebron.

Behandel de afdekking aan de achterkant van de luidspreker voorzichtig. De afdekking is erg belangrijk voor de
waterbestendige prestaties. Zorg ervoor dat de afdekking altijd volledig gesloten is als u de luidspreker gebruikt.
Wanneer u de afdekking sluit, moet u erop letten dat er geen vreemde materie kan binnendringen. Als de dop niet
goed is gesloten, kan de waterbestendigheid afnemen en kan er een storing in de luidspreker ontstaan doordat er
water in de luidspreker binnendringt.
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Verzorging van de luidspreker

U zult de luidspreker comfortabeler en langer kunnen gebruiken als u de onderstaande onderhoudsprocedure volgt.
Als het oppervlak vuil is geworden, moet u het afnemen met een zachte, droge doek, of een doek die gedrenkt is in

koud of lauw water en vervolgens goed is uitgewrongen. Afhankelijk van het soort vuil is het mogelijk dat u het niet
zult kunnen verwijderen.

Opmerking

Als het oppervlak van de luidspreker vuil wordt, gebruik dan geen schoonmaakmiddel, verdunner, benzine, alcohol enz. om de
luidspreker schoon te maken.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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Over BLUETOOTH draadloze technologie

De draadloze BLUETOOTH-technologie is een draadloze technologie voor gebruik over korte afstanden die
communicatie mogelijk maakt tussen digitale apparaten, zoals smartphones en computers.

Maximaal communicatiebereik

Gebruik de draadloze BLUETOOTH-technologie tussen de luidspreker en een apparaat dat zich binnen een afstand van
ongeveer 30 m (ongeveer 98,4 ft) van elkaar bevindt.

Het maximale communicatiebereik kan afnemen onder de volgende omstandigheden.

Er bevindt zich een obstakel zoals een persoon, metaal, of een wand tussen de luidspreker en het BLUETOOTH-
apparaat.

Er wordt een draadloos LAN-apparaat gebruikt in de buurt van de luidspreker.

Er wordt een magnetron gebruikt in de buurt van de luidspreker.

Er wordt een apparaat dat elektromagnetische straling genereert gebruikt in de buurt van de luidspreker.

Interferentie veroorzaakt door andere apparatuur

Omdat BLUETOOTH-apparaten en een draadloos LAN (IEEE802.11ax/b/g/n) gebruik kunnen maken van dezelfde
frequentie (2,4 GHz), kan er microgolfstoring ontstaan, wat kan resulteren in slechtere communicatiesnelheden, ruis, of
een verbroken verbinding als de luidspreker wordt gebruikt in de buurt van een draadloos LAN-apparaat.

Interferentie van andere apparatuur veroorzaakt door dit toestel

Microgolven van een BLUETOOTH-apparaat kunnen invloed hebben op de bediening van elektronische medische
apparatuur. Zet zowel deze luidspreker als andere BLUETOOTH-apparaten uit op de volgende locaties, omdat ze tot
ongevallen zouden kunnen leiden:

in ziekenhuizen, bij gereserveerde zitplaatsen in treinen, op plaatsen waar ontvlambaar gas aanwezig is, in de buurt
van automatische deuren of brandalarmen.

Opmerking
Afhankelijk van de netwerkomgeving is het mogelijk dat er onderbrekingen optreden in transmissies met een hoge bitsnelheid.

Vanwege de eigenschappen van de draadloze BLUETOOTH-technologie loopt de geluidsweergave via de luidspreker iets achter
op de geluidsweergave via het BLUETOOTH-apparaat. Dit gebeurt terwijl je naar muziek luistert.

De luidspreker ondersteunt beveiligingsfuncties die voldoen aan de BLUETOOTH-standaard. Deze ondersteuning zorgt voor
beveiligde verbindingen bij gebruik van de draadloze BLUETOOTH-technologie. Afhankelijk van de instellingen is de

beveiligingssterkte echter mogelijk niet voldoende. Houd hier rekening mee wanneer u de draadloze BLUETOOTH-technologie
gebruikt voor communicatie.

Wij aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor het uitlekken van informatie tjdens BLUETOOTH-communicatie.

Een apparaat dat is uitgerust met de BLUETOOTH-functie moet voldoen aan de BLUETOOTH-standaard en geauthenticeerd
zijn. De BLUETOOTH-standaard is vastgelegd door Bluetooth SIG, Inc. Zelfs als het apparaat voldoet aan de BLUETOOTH-
standaard, kunnen de volgende problemen zich voordoen, afhankelijk van de functies of specificaties van het apparaat.

Het apparaat kan geen verbinding maken.
Het aangesloten apparaat werkt niet zoals beschreven in de handleiding.

Afhankelijk van het BLUETOOTH-apparaat dat verbonden is met de luidspreker, de communicatie-omstandigheden, of de
gebruiksomgeving, is het mogelijk dat er ruis optreedt of dat de geluidsweergave wordt onderbroken.
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Een apparaat met een ingebouwde radio of tuner kan niet worden verbonden met de luidspreker via een BLUETOOTH-verbinding
omdat dit kan leiden tot ruis in de ontvangst.

Plaats de luidspreker verder weg van apparaten zoals een tv, radio of tuner om ruis in de uitzendingen te voorkomen.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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Licenties

Dit product bevat software die door Sony wordt gebruikt in het kader van een licentieovereenkomst met de eigenaar
van het overeenstemmende auteursrecht. Wij worden door de eigenaar van het auteursrecht voor deze software

verplicht de inhoud van deze overeenkomst vrij te geven aan onze klanten. Open de volgende URL en lees de
inhoud van de licentie.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/26/

Het gebruik van de Made for Apple-badge betekent dat een accessoire ontworpen is om specifiek aangesloten te
worden met het/de Apple-product(en) dat/die geidentificeerd is/zijn in de badge, en gecertificeerd is door de
ontwerper om te beantwoorden aan de prestatienormen van Apple. Apple is niet verantwoordelijk voor de werking
van dit apparaat of naleving van veiligheidseisen en wettelijke standaarden.

Het gebruik van dit accessoire met een Apple-product kan de draadloze prestaties beinvioeden.

Netwerkdiensten, inhoud en (het besturingssysteem en) de software van dit product kunnen onderhevig zijn aan

individuele voorwaarden, ze kunnen op elk willekeurig moment worden gewijzigd, onderbroken of beéindigd en het is
mogelijk dat ze alleen beschikbaar zijn tegen betaling, registratie en/of het doorgeven van creditcardgegevens.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

TP1002533819

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation

95


https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/26/

SONY

Helpgids

Draadloze luidspreker

ULT TOWER MAX

Handelsmerken

Google, Android en Google Play zijn handelsmerken van Google LLC.

Apple, het Apple-logo, iPhone, iPod, iPod touch, Mac en macOS zijn merken van Apple Inc., geregistreerd in de VS
en andere landen en regio's.

App Store is een dienstmerk van Apple Inc., geregistreerd in de VS en andere landen en regio's.

IOS is een handelsmerk of geregistreerd handelsmerk van Cisco in de VS en andere landen en wordt gebruikt onder
licentie.

Microsoft, Windows en Windows Media zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Microsoft
Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen.

Het BLUETOOTH®-woordmerk en de BLUETOOTH®-logo's zijn geregistreerde handelsmerken in eigendom van
Bluetooth SIG, Inc. Het Auracast™-woordmerk en de Auracast™-logo's zijn handelsmerken in eigendom van
Bluetooth SIG, Inc. Elk gebruik van deze merken door Sony Group Corporation en haar dochterondernemingen
gebeurt onder licentie.

USB Type-C® en USB-C® zijn geregistreerde handelsmerken van USB Implementers Forum.

LDAC en het LDAC-logo zijn merken van Sony Group Corporation of diens dochterondernemingen.

Alle andere handelsmerken en gedeponeerde handelsmerken zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van
hun respectieve eigenaars. In deze handleiding worden de symbolen ™ en ® niet weergegeven.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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Problemen oplossen

Als de luidspreker niet werkt als verwacht, kunt u de volgende stappen proberen om het probleem op te lossen.

1. Sluit de luidspreker aan op een stopcontact.

2. Start het aangesloten apparaat, zoals je smartphone of computer, opnieuw op.

3. Ga via het menu van de "Sound Connect" -app naar de Sony -ondersteuningssite om de oorzaak en
oplossing van het probleem te zoeken. U kunt ook de onderstaande ondersteuningswebsite raadplegen.
https://www.sony.net/support/SRS-ULT3000/

4. Start de luidspreker opnieuw op.

5. Initialiseer de luidspreker.

6. Mocht het probleem aanhouden, neem dan contact op met de onderstaande Sony -klantenservice of met de
dichtstbijzijnde Sony -dealer.

https://www.sony.net/support-contact

Verwant onderwerp
De luidspreker aansluiten op een stopcontact
De luidspreker opnieuw opstarten

De luidspreker initialiseren

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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De luidspreker opnieuw opstarten

Als je een probleem zoals het volgende ondervindt, start de luidspreker dan opnieuw op. Om de luidspreker opnieuw op
te starten, koppelt u het meegeleverde netsnoer los van het stopcontact en sluit u het vervolgens weer aan.

Zodra de luidspreker is ingeschakeld, kunt u deze niet meer bedienen.
U kunt de luidspreker niet bedienen nadat u koppelingsproblemen hebt opgelost.

Opmerking

De koppelingsgegevens van de luidspreker blijven bewaard, zelfs nadat de luidspreker opnieuw is opgestart. De
koppelingsgegevens worden echter op de luidspreker opgeslagen wanneer deze wordt uitgeschakeld. Nadat de luidspreker is
gekoppeld met een ander apparaat, moet u de luidspreker uitschakelen en vervolgens weer inschakelen, om daarna de
luidspreker opnieuw op te starten.

Door de luidspreker opnieuw op te starten, kunnen het volume, de functie, of de geluidsinstellingen veranderen.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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De luidspreker initialiseren

Als de luidspreker niet goed werkt nadat u hem hebt opgestart, kunt u de luidspreker initialiseren om hem terug te zetten
op de standaardinstellingen.

Houd, terwijl de luidspreker is ingeschakeld, de afspeelknop en de ULT -knop op de luidspreker minimaal 5 seconden
ingedrukt totdat de luidspreker wordt uitgeschakeld.

%)

De luidspreker is geinitialiseerd. Eventuele gewijzigde instellingen, zoals het luidsprekervolume, worden teruggezet naar
de standaardinstellingen en alle koppelingsgegevens worden gewist.

Opmerking

De luidspreker kan niet worden geinitialiseerd terwijl de stroom is uitgeschakeld.

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele
Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].
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Technische gegevens

Luidsprekergedeelte

Luidsprekersysteem

3-weg, basreflex

Luidspreker

Woofereenheid:

Ongeveer 280 mm in diameter (3)
(Ongeveer 11,1 inch in diameter (3))
Middenbereik-eenheid:

Ongeveer 120 mm x 120 mm (2)
(Ongeveer 4,8 inch x 4,8 inch (2))
Tweetereenheid:

Ongeveer 25 mm x 25 mm (2)
(Ongeveer 1,0 inch x 1,0 inch (2))
Tweetereenheid:

Ongeveer 40 mm in diameter (2)
(Ongeveer 1,6 inch in diameter (2))

Algemeen

Ingangen
USB-poort van het type A: Ondersteund USB-apparaat (klasse voor massaopslag)

USB Type—C® -poort: UAC 1.0 (Mass Storage Class wordt niet ondersteund)

MIC-aansluiting (® 6,3 mm)
Gevoeligheid 14 mV, impedantie 10 kQ

LINE 1 jack (RCA)
Gevoeligheid 1 950 mV, impedantie 10 kQ

LINE 2 jack (XLR)
Maximaal ingangsniveau 17,34 V (27 dB), impedantie 50 kQ

Uitkomsten

LINE OUT jack (XLR)

Maximaal uitgangsniveau 17,34 V (27 dB)

DC OUT

USB-poort type A (voor het opladen van de batterij van een aangesloten apparaat) (5 V gelijkstroom/maximaal 1,5 A)
USB Type-C® -poort (voor het opladen van de batterij van een aangesloten apparaat) (5 V gelijkstroom/maximaal 1,5 A)
Stroomvoorziening

Voor modellen uit Noord-Amerika:
120 V wisselstroom, 60 Hz

Voor modellen van andere landen/regio’s:
120 V - 240 V wisselstroom, 50 Hz/60 Hz

Stroomverbruik
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Ongeveer 310 W

Stroomverbruik in stand-by

Wanneer de BLUETOOTH-stand-bymodus is ingeschakeld: 2,0 W of minder
Wanneer de BLUETOOTH-stand-bymodus is uitgeschakeld: 0,3 W of minder
Bedrijfstemperatuur

—-5°C-+40°C (23 °F - 104 °F)

Afmetingen (B x H x D)

Inclusief uitstekende onderdelen en bedieningselementen

Ongeveer 534 mm x 1 062 mm x 472 mm (21,1 inch x 41,9 inch x 18,6 inch)
Gewicht

Ongeveer 56,3 kg (124 1b 2 0z)

Communicatiespecificatie

Communicatiesysteem:
BLUETOOTH

Compatibele iPhone/iPod-modellen

iPhone 16 Pro Max, iPhone 16 Pro, iPhone 16 Plus, iPhone 16, iPhone 15 Pro Max, iPhone 15 Pro, iPhone 15 Plus,
iPhone 15, iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro, iPhone 14 Plus, iPhone 14, iPhone SE (3e generatie), iPhone 13 Pro
Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone
SE (2e generatie), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X,

iPod touch (7e generatie)
(Stand: maart 2026)

Afhankelijk van de iOS-versie die door de bovengenoemde modellen wordt ondersteund, is de "Sound Connect" -app

mogelijk niet bruikbaar.

Opmerking

Ontwerp en technische gegevens kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

Raadpleeg de Referentiegids die bij uw product is geleverd, welke technische gegevens kan bevatten die niet hierboven zijn

vermeld.

Verwant onderwerp

Ondersteunde codecs

Merk op dat deze Helpgids is vertaald door een machine. Machinevertalingen zijn niet contextgevoelig en komen qua inhoud mogelijk niet perfect overeen met de Engelse versie. Om de originele

Engelse versie te bekijken, selecteert u English op de [Taalkeuzepagina].

5-074-066-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation

101

TP1002533790





